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PHOTO — UOCC 


Metropolitan John enthroned. 


UOOC welcomes 
new Metropolitan 


(UOOC)— On Sunday, July 23, 
2006, faithful of the Ukrainian Or- 
thodox Church of Canada (UOCC) 
gathered at Holy Trinity Metropoli- 
tan Cathedral, in Winnipeg, to offi- 
cially enthrone their new ruling hi- 
erarch, His Eminence Metropolitan 
John (Stinka). Bishops and dignitar- 
ies from across Canada and the 
United States were in attendance for 
the Archpastoral Divine Liturgy and 
rite of Enthronement. 

The installation concluded a week- 
end of programming for representa- 
tives from UOCC parishes through- 
out Canada. On Friday, July 21, 
clergy gathered for a national clergy 
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symposium and clergy wives for a 
conference and retreat. Saturday, July 
22, saw special sessions for clergy 
and laity on management issues for 
parish councils and a presentation by 
a special committee struck to exam- 
ine potential new candidates for the 
episcopacy of the Church. 

The Ukrainian Orthodox Church 
of Canada is under the omophorion 
of the Ecumenical Patriarchate of 
Constantinople. Representing the 
Ecumenical Patriarchate at the en- 
thronement on Sunday was Greek 
Orthodox Metropolitan Sotirios of 
Toronto. Greeting Metropolitan 
John, Metropolitan Sotirios said, 
“We know whom we serve, Jesus 
Christ. He is the absolute truth and 
if we serve that we have nothing to 
fear. For only the truth will prevail.” 

Greeting Metropolitan John on 
behalf of the Ukrainian Orthodox 
Church of the USA, His Eminence 
Archbishop Antony said, “We must 
stand for what is right in the name 
of Christ. The greatest way to honor 
Metropolitan John is to not let him 
stand alone in his ministry” 

In his address to the faithful on 
Sunday, Metropolitan John said, “I 
beseech the Lord to give me strength 
and wisdom to be able to fulfill this 
responsibility. It is not easy, but the 
hopes are there that this can be ac- 
complished, not by myself alone but 
with those who want to assist. May 
God endow each and everyone of 
you with strength, wisdom and good 
health) to work for our Church.” 

Metropolitan Lawrence Huculak, 
OSBM, and Metropolitan Emeritus 
Michael Bzdel, CSsR, represented 
the Ukrainian Catholic Church of 
Canada. 

Also in attendance on Sunday were 
representatives from the Serbian Or- 
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A Cheremosh Welcome 


Edmonton’s Cheremosh Ukrainian Dancers perform the “Pryvit” or “Welcome Dance” at the 2006 Pysanka 
Festival in Vegreville, July 8. Close to 3,500 attended this year’s festival. For more, see Page 8. 


Ющенко обіцяє внести Януковича вчасно 


(Українська правда/УНІАН)- «Президент Віктор 
Ющенко просить Верховну Раду не тиснути на нього 
та обіцяє у конституційний термін внести подання 
на прем'єр-міністра. 

Про це він заявив 26 липня на зустрічі з головами 
обласних державних адміністрацій у Києві. 

"Зараз багато задають запитання: коли президент 
подасть кандидатуру прем'єр-міністра. Я дуже 
шаную той конституційний період, який пройшов 
український парламент, і просив би, щоб 
парламентська сторона поважала конституційне 
право президента відповідним чином розглянути 
кандидатуру (прем'єра) і в конституційні терміни 
внести пропозицію у парламент України. Я 
гарантую, що я зроблю це в термін, відведений 
Конституцією", - сказав Ющенко. 

Президент наголосив, що хотів би, щоб політичні 
лідери, керівники парламентських фракцій та члени 
парламенту виходили з того, що він як глава держави 
глибоко шанує інститут парламенту і "просив би не 


робити будь-якого типу тиск на рішення по суті чи 
на термін, який відведений президенту чинною 
Конституцією". 

Ющенко "відверто" сказав, що чекає "свідомої, 
структурованої відповіді тих політичних сил, які 
сформували більшість, відносно основ національної 
політики", а також чітких заяв відносно тих 
цінностей, які він як кандидат у президенти України 
проголошував у 2004 році та на яких наголошували 
всі демократичні сили. 

За словами Ющенка, у цьому контексті необхідно 
визначити, як розвиватимуться відносини у трикут-- 
нику президент-парламент-уряд, як буде забезпечено 
спадковість інтеграційної політики України тощо. 

"Це не декларація, це чіткі маяки, які повинні бути 
зафіксовані і представлені нації", - наголосив 
президент. 

Ющенко підкреслив, що суспільство повинно мати 
зрозумілу, прогнозовану політику, і що про неї треба 
говорити саме зараз. 


СБУ застерігає політичні сили від 
неконституційних шляхів 


(Українська правда) - Служба безпеки України 
застерігає політичні сили від неконституційних 
шляхів формування органів влади. 

Про це йдеться в заяві, поширеній прес-службою 
СБУ 26 липня. 

"Заяви 1 заклики, що останнім часом поширю-- 
ються у суспільстві щодо можливості неконститу- - 
ційних шляхів формування органів влади, є вкрай 
небезпечними, оскільки вони можуть спровокувати 
вчинення протиправних дій, відповідальність за які 
передбачена Кримінальним кодексом України", — 
вважає голова СБУ Ігор Дріжчаний. 

Зокрема, він нагадав, що стаття 109 Кримі- 
нального кодексу встановлює відповідальність за дії, 
вчинені з метою захоплення державної влади, 
публічні заклики до таких дій, у тому числі з 
використанням засобів масової інформації. 

"З огляду на суспільно-політичну ситуацію в 


країні, опікуючись інтересами громадян, Служба 
безпеки закликає всіх учасників політичного про-- 
цесу та громадян бути коректними і утримуватися 
віддій, які могли б призвести до вчинення злочинів", 
- йдеться в заяві. 

СБУ також наголошує, що разом з іншими пра- 
воохоронними органами вживатиме всіх перед- 
бачених чинним законодавством заходів для запобі-- 
гання загрозам Конституційного ладу держави з 
метою забезпечення надійного захисту національної 
державності, прав і свобод громадян. 

Про які антиконституційні дії йдеться, СБУ не 
уточнює. 

Як відомо, раніше депутати Ради висловлювали 
готовність призначити прем'єра без подання прези- - 
дента, а також провести засідання парламенту 
навіть у разі його розпуску Ющенком. 
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Ющенко вимагає силовий блок 


(Українська правда/Інтерфакс-Україна)- -Пре- 
зидент України Віктор Ющенко заявляє, що вважає 
головним "забезпечення гарантій необоротності 
внутрішнього і зовнішнього курсів України". 

В інтерв'ю окремим телеканалам і агентствам 26 
липня він заявив, що всі його дії "будуть відповідати 
букві i духові Конституції". 

Президент особливо підкреслив, що в ході пере-- 
говорів про створення коаліційного уряду "з дискусії 
повинен бути виведений" "силовий блок" - МВС, 
Міноборони, МЗС, Генпрокуратура, СБУ. 

Він відзначив, що "силові структури повинні бути 
звільнені від партійного впливу". 

Він також висловився за удосконалювання Кон-- 
ституції, недосконалість якої, на його думку, "затяг-- 
нула країну в хаос". На його думку, подальші зміни 
до Конституції повинні встати до порядку денного 
відразу після конституційного процесу. 

Президент також особливо звернув увагу на необ-- 
хідність "якомога швидшого формування Конститу-- 
ційного Суду", що він назвав однією з умов виходу 
з політичної кризи. 

"Це та точка, з якої президент сходити не буде", - 
сказав він. 

При цьому Ющенко розкритикував плани парла- 
менту визначити свою квоту суддів шляхом рейтин - 


гового голосування. 

"Ця дорога узурпації Конституційного Суду, це 
нечесна політика", - сказав він, відзначивши, що 
склад суддів від парламенту повинен відбивати його 
політичну структуру. 

Ющенко також сказав, що не має наміру "перепо-- 
давати" кандидатури до складу суду від президента, 
які він направив у парламент вісім місяців тому. 

Кажучи про свої дії в нинішній ситуації, президент 
відзначив, що "не має наміру відігравати технічну 
роль". 

Він сказав, що в даний час "наступив факт можли - 
вої реалізації президентом права розпуску парла-- 
менту". "Я не відкидаю цей варіант, але він може 
призвести до конфронтації в суспільстві. Але він 
може бути як відповідь на певні дії", - сказав 
Ющенко. 

Він також розкритикував заклики політичних сил 
до "силового варіанту вирішення проблеми". "Не 
треба апелювати до вулиці, потрібно керуватися 
законодавством. Ми повинні пам'ятати: хто посіє 
вітер - пожне буру ", - сказав Ющенко. 

Президент також у черговий раз відзначив, що має 
намір визначиться з поданням у парламент кандида- 
тури на посаду прем'єра у відведений йому Консти - 
туцією термін (15 днів). 


Янукович буде позиватися за 
300 мільйонів для Мороза 


(Українська правда За матеріалами Ліги, Обкому, 
сайту БЮТ) Партія регіонів не виключає мож- 
ливості звертання в судові інстанції у зв'язку із 
заявами фракції БЮТ про факти підкупу народних 
депутатів під час обрання спікера парламенту. 

Зокрема, таку можливість не виключає лідер 
Партії регіонів Віктор Янукович. 

Відповідаючи 24 липня на питання про те, чи буде 
партія звертатися в судові інстанції, він відзначив: 
"Ми над цим питанням подумаємо". 

При цьому Янукович назвав заяви членів БЮТ 
"голослівними". 

"Це відомий стиль цієї партії 1 її лідера. Думаю, 
вони від цього одержать тільки мінуси, 1 український 
народ це оцінить", - заявив Янукович. 

У свою чергу член Партії регіонів Андрій Клюєв 
назвав заяву БЮТ "чистою провокацією". За його 
словами, ці заяви нічим не обгрунтовані. При цьому 
він запевнив, що подібних розмов навіть не могло бути. 

"Ми проаналізуємо ці заяви 1 будемо звертатися в 
судові органи 1 прокуратуру", - сказав Клюєв. 

Як відомо, раніше депутат Верховної Ради Олег 


Ляшко (фракція БЮТ) повідомив, що якийсь спів- 
робітник однієї з українських спецслужб передав 
йому запис телефонних розмов депутата Ради 
Андрія Клюєва з депутатом Миколою Рудьковським 
(СПУ), а також з якимсь громадянином Росії по 
імені Рубен. 

За словами Ляшка, дані записи свідчать, що 
"Клюєв хвалився невідомій особі, що вона (Партія 
регіонів) за 300 млн. доларів купила Мороза". Також 
ці кошти начебто були авансом за імпічмент прези-- 
денту України, який буде ініціюватися Партією peri— 
онів у грудні цього року. 

Ляшко також звернувся до президента з пропо-- 
зицією створити слідчу комісію при Раді націо-- 
нальної безпеки і оборони України для вивчення цих 
фактів. 

Ляшко не назвав конкретні прізвища осіб, які пе-- 
редали йому плівку. Однак він запевнив журналістів, 
що це фахівці, які заслуговують повної довіри. 

Він також повідомив, що передав оригінал записів 
у Генпрокуратуру і залишив собі копію, що пообіцяв 
обнародувати в майбутньому. 


Ющенко не потуратиме Януковичу і 
не зверне з європейського курсу 


(Українська правда)-  -Прези-- 
дент Віктор Ющенко підтверджує 


намір "активно використовувати 
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свої повноваження" у проведенні 
зовнішньої політики. 

Про це він заявив 24 липня на 
зустрічі з міністром закордонних 
справ Борисом Тарасюком, пові- 
домляє прес-служба президента. 

"Я маю намір активно викорис-- 
товувати свої повноваження щодо 
здійснення керівництва зовніш-- 
ньополітичною діяльністю, надані 
мені Конституцією", - зазначив 
Ющенко. 

"Курс на європейську та євроат-- 
лантичну інтеграцію залишається 
незмінним, бо він відповідає націо-- 
нальним інтересам України. Я спо-- 
діваюся, це усвідомлюють усі по-- 
літичні сили в Україні ", - додав він. 

Також президент дав доручення 
дипломатичним місіям донести 
позицію України щодо незміннос-- 
ті її зовнішньополітичного курсу. 
На думку Ющенка, сьогодні "від-- 
чувається стурбованість країн 
світу ситуацією в Україні". 

"Зараз є серйозною загроза 130— 
ляції України, оскільки є політич-- 
ні сили, налаштовані на згортання 


незмінність євроатлантичного 
курсу України та заявляє про 
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творень", - підкреслив президент, 
додавши, що "не допустить цього". 

Він також підтвердив, що своє 
рішення щодо долі парламенту та 
уряду оголосить у визначений 
Конституцією термін. 

При цьому Верховна Рада у сво- 
їх діях також повинна суворо до-- 
тримуватися Конституції і законів 
України, не перебирати на себе 
функції інших гілок влади і "не 
допускати думки про можливість 
узурпації влади", вважає Ющенко. 

"Цього не сприйме ані суспіль-- 
ство, ані світ", - підкреслив пре-- 
зидент. 

Під час зустрічі Тарасюк розпо-- 
вів, що близько тисячі українсь- 
ких громадян було евакуйовано з 
Лівану зусиллями МЗС України 
та посольства України в Лівані, 
Ізраїлі та Сирії. 

Президент дав доручення від- 
слідкоВвувВатиИ розвиток ситуації на 
Близькому Сході та розробити 
пропозиції щодо внеску України 
у припинення вогню і щодо миро-- 
творчих зусиль в регіоні. 
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Kennedy а charm for new Liberals 


Appears to be front-runner in signing up new members, |з 


indicating possible shift in dynamics of leadership race 


By Lindia Diebel, 
The Toronto Star, July 14, 2006 
Gerard Kennedy, a former cabinet 
minister in Ontario, appears to be a 
surprising front-runner in the race to 
sign up new Liberals prior to the lead- 
ership vote, according to preliminary 
information obtained by the Star. 
(UkrNews note: Kennedy, whose 
mother’s maiden name is Shemanski 
is of Ukrainian origin. His great- 
grandfather Wasyl Shemanski was 
one of the first Ukrainian pioneers 


to settle in the Ethelbert region of fi 


Manitoba.) 

The numbers also appear to show 
that MP Joe Volpe (Eglinton- 
Lawrence), whose team claimed to 
have recruited 35,000 new members 
by last week’s deadline, is doing well. 

For the past four months, each 
campaign team has had a single fo- 
cus: signing up new members by the 
July 4 cutoff date. That was the all- 
important deadline for members 
who will vote for delegates to the 
Nov. 29-Dec.-3 leadership conven- 
tion in Montreal. 

Bringing in party members is no 
guarantee of delegate votes. But new 
members will be lobbied hard by the 
team that recruited them in the push 
to the next big deadline on the Lib- 
eral leadership calendar — the Sept. 
30 cutoff for delegate selection. 

The Star interviewed party offi- 
cials in seven provinces and the 
Northwest Territories. While figures 
are not available in every province 
and some were able to provide only 
standings, these indicators neverthe- 
less provide a snapshot of each 
candidate’s organizational strength 
and momentum. 

It has been conventional wisdom 
in the party that MP Michael 
Ignatieff (Etobicoke Lakeshore) has 
had a strong lead, followed by 
former Ontario premier Bob Rae. 

These numbers would indicate a 
change in the dynamic of the race. 

One Liberal said it shouldn’t be 
surprising Kennedy did so well in 
attracting new members. In British 
Columbia, for example, he pulled in 
4,000-plus new members by the 
deadline, compared with 1,500 each 
for his nearest competitors, Rae and 
MP Stéphane Dion (St. Laurent- 

Cartierville). 

Kennedy also scored well in 
Ontario, Saskatchewan, Prince Ed- 
ward Island, New Brunswick and 
Alberta, according to interviews. 

“There is an organizational war 
and an air war and the media tends 
to focus on the air war,” said the 
Liberal source, meaning that the 
media is often so busy analyzing an 
individual candidate’s performance, 
the trench warfare for support is 


a 


Gerard Kenned: 


overlooked. 

Officials in the provincial wings 
of the federal Liberal party are pre- 
paring membership lists, which in- 
clude new and existing members. 

They have been asked to forward 
these new lists to national party 
headquarters, as well as to each lead- 
ership team, by tomorrow. 

B.C. party president Jamie 
Elmhirst said he expects the final tally 
will add up to 11,000 new members 
in his province, including both 
Internet sign-ups and those brought 
in by the various leadership cam- 
paigns. After Kennedy, Rae and Dion, 
preliminary figures put Volpe next in 
that province with 1,000 new mem- 
bers, followed by Ignatieff with 750. 

“Certainly the campaigns are go- 
ing to say I’m wrong, but I think 
these tallies are fairly accurate,” 
Elmhirst told the Star. He stressed, 
however, that his numbers show only 
new members for each candidate and 
not existing support in B.C. ridings. 

In Ontario, the most populous 
province, one Liberal said, without 
giving any numbers, that the party 
expected to double its membership. 
The source placed Ignatieff and 
Kennedy in the top two (without 
picking a leader), with Volpe’s 
strong organization placing him a 
close third. A drop-off followed, 
with the group of Rae, Dion and MP 
Ken Dryden (York Centre) coming 
in next. Then came MPs Maurizio 
Bevilacqua (Vaughan) and Scott 
Brison (Kings-Hants), with Toronto 
lawyer Martha Hall Findlay, 
Vancouver Centre MP Hedy Fry and 
St. Paul’s MP Carolyn Bennett trail- 
ing badly. 

In Quebec, party vice-president 
Steve Pinkus said that information 
he’s getting shows Volpe in the lead 
for new members, with about 4,000, 
followed by Ignatieff with more than 
2,000, Dion with 1,300, Rae with 
800, Brison with 600 and Kennedy 
around 400. 

Pinkus said he thought the results 


Kennedy calls for peaceful 
resolution in Middle East 


(UkrNews)—Ukrainian-origin Liberal leadership candidate Gerard 
Kennedy has called upon Canada to “play a leadership role in working 
with the international community to find a peaceful resolution” in the 


Middle East. 


“T agree with the G8 call for “utmost restraint” on the part of Israel as it 
exercises its right of self-defense and I deplore the fact that extremists 
from Hezbollah and Hamas have once again hijacked the agenda in the 
Middle East,” he stated in a July 18 press release. 

“The situation calls for urgent diplomatic initiatives ta help change the 
predictable dynamics for further escalation now in place. As such, I wel- 
come the G8 communique and I urge the Prime Minister to maintain the 
balanced viewpoint reflected in it, and exercise a constructive voice for 


Canada in this regard. 


“Tn particular, I call upon Prime Minister Harper to use Canadian dip- 
lomatic resources to dialogue with all legitimate parties in the region to 
establish conditions to defuse the current situation.” 


“had to be disappointing” for Rae 
because his brother and campaign 
manager John Rae is a leading Que- 
bec executive with Power Corp., and 
he has senior Liberals working for 
him in the province. 

In Alberta, party president Adam 
Campbell couldn’t provide numbers 
— other than an estimated 6,000 
new members — but said Kennedy 
and Ignatieff had signed up the most 
new members, followed by Volpe. 

Saskatchewan party official Rod 
Ermel said Rae was running first in 
his province with about 500 new 
members, followed by Ignatieff and 
Kennedy, neck-and-neck with 350, 
Bevilacqua and Volpe with 200 and 
Brison with 100 to 150. 

He said several campaigns have 
essentially no organization on the 
ground there. They include: Dryden, 
Dion, Bennett, Fry and Hall Findlay. 

The Star was unable to contact 
officials in Manitoba, Nova Scotia 
and Newfoundland, or in Nunavut 
and Yukon. In the Northwest Terri- 
tories, a party official said new 
memberships were negligible. 

Prince Edward Island president 
Sean Casey said that while very few 
new memberships were sold, 
strength appeared to be divided 
among Rae, Dryden and Kennedy. 
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Захід закликає Україну 


довідатися, 


XTO CTOITb 


за Рос YkpEnepro 


(Українська правда/Інтерфакс- Україна) 
--Неурядова організація Global Witness 
(Лондон), яка проводить розслідування в 
сфері видобутку природних ресурсів, 
закликає новий уряд України розслідувати 
причини залучення швейцарської компанії 
RosUkrEnergo до постачань імпортного 
газу в країну. 

"Global Witness закликає новий уряд 
України опублікувати повні, незалежні 
аудиторські звіти компанії "Нафтогаз Ук- 
раїни"..., організувати громадське розслі- 
дування того, як RosUkrEnergo одержала 
доступ до ринку газу України, і чи є необ- 
хідність в існуванні такої компанії між 
Україною, Росією і Туркменістаном", - 
йдеться в прес-релізі організації. 

Global Witness відзначає, що хоча після її 
квітневого звіту про українсько-туркмен- 
ську газову торгівлю офіційно були оголо- 
шені українські співвласники RosUkrEner- 
50, залишається багато питань щодо ролі 
цієї компанії, "Нафтогазу України", а та- 
кож екс-голови НАК Юрія Бойка, голови 


правління "Укргаз-Енерго" Ігоря Вороніна 
і співвласника RosUkrEnergo Дмитра 
Фірташа. 

Експерти також вважають, що підписа- 
ний у січні 2006 року контракт між "Наф- 
тогазом", RosUkrEnergo i ВАТ "Тазпром" не 
містить адекватних даних про ціни на газ i 
гарантій забезпечення України достатньою 
кількістю газу на весь рік. 

"У результаті цих розслідувань має бути 
укладена нова угода з детальними даними 
про ціни на газ і транспортні витрати з 
зазначенням терміну дії цих цін", - з таким 
закликом звертається Global Witness до 
нового уряду України. 

Як відомо, власниками RosUkrEnergo є 
BAT "Тазпром" - 50% - і громадяни України 
Дмитро Фірташ та Іван Фурсін, яким 
належить відповідно 4590 15% трейдера. 

У квітневому звіті "Звеселяючий газ: аб- 
сурдність у газовій торгівлі між Туркменіс- 
таном i Україною" Global Witness привер- 
нув увагу до недостатньої прозорості цієї 
торгівлі, важливої для економіки України. 


Скандал з 


побиттям 


журналістів СТБ 


Ганна Герман готова скласти депутатські 
повноваження, а Лесь Танюк розповідає про 
депутатів " під наркотиками" 


Кирило Булкін, Радіо Свобода 

Скандал навколо побиття депутатом 
Олегом Калашніковим журналістів теле-- 
каналу СТБ (при цьому в них також віді- 
брали касету з відзнятим матеріалом) набув 
розголосу, 14 липня. 

До невеликої кав'ярні, де зібралися жур-- 
налісти, прийшли й деякі з їхніх колишніх 
колег, нині - народних депутатів України. 
Зокрема, там були Андрій Шевченко 
(БЮТ) та Ольга Герасим'юк ("Наша Ук- 
раїна"). Утім, найцікавішою була присут- 
ність ще одного депутата - представниці 
фракції регіонів, теж колишньої жур- 
налістки Ганни Герман. Вислухавши проект 
листа-вимоги до партії регіонів у зв'язку з 
інцидентом, вона попросила слова й 
заявила, що цілком поділяє обурення жур-- 
налістів, Утім, згадку про Te, що порушення 
прав журналістів з боку представників її 
партії стають системними, пані Герман не 
сприйняла: 

"Я хотіла би підтримати вашого листа і 
я готова підписатися майже під кожним 
його словом. За винятком того, що... я не 
можу погодитися з тим, що це є система, 
що в Партії Регіонів всі не розуміють 3Ha— 
чення свободи слова, значення демокра- 
тичних принципів". 

Попри таку заувагу, Ганна Герман зая- 
вила, що вимагатиме покарання винного на 
засіданні фракції. Якщо ж цього не відбу-- 
деться, вона готова скласти депутатські 
повноваження: 

"Якщо мій колега, якого я своїм колегою 
більше називати не можу, не буде сьогодні 


відповідно покараний на засіданні президії, 
я готова скласти свої депутатські повно- 
важення". 

Прийнявши вибачення Ганни Герман, 
журналісти все ж ухвалили текст листа- 
вимоги. Вони, зокрема, наполягають на 
виключенні Олега Калашникова з фракції, 
згоду на притягнення його до кримінальної 
відповідальності, та недопущення таких 
інцидентів у майбутньому. Текст листа 
зачитав Володимир Ар'єв: 

"Виключити Олега Калашнікова з фрак - 
ції та позбавити депутатського мандату, як 
особу, що порушила Кримінальний Кодекс. 
Усі політики повинні знати, що подібні дії 
обов'язково призводять до покарання". 

У ході обговорення прозвучали додаткові 
пропозиції. Наприклад, інформаційно 
бойкотувати Партію Регіонів до офіційних 
вибачень з трибуни Верховної Ради. Це 
врахували, але тільки персонально - CTO— 
совно Олега Калашнікова. З інших про- 
позицій варто згадати ідею Тетяни Ко- 
робової: нехай ті члени Партії Регіонів, до 
яких журналістам наближатися небез- 
печно, ходять не в піджаках, а в спортивних 
костюмах - журналісти ідентифікува- 
тимуть їх i поводитимуться обережно. 

Увечері Олег Калашніков вибачився 
перед журналістами - але не за свій вчинок, 
а "заради того, щоб Україна була єдина". 
Журналістка Маргарита Ситник, що пос-- 
траждала від дій депутата, сказала, що не 
вважає заяву пана Калашнікова виба- 
ченням 1 наполягає на порушенні кримі- 
нальної справи. 


Для евакуації українців з Лівану виділено 2,9 млн. грн. 


(ForUm)—Ka6inert Міністрів України 
своїм розпорядженням виділив Мініс- 
терству закордонних справ України 2 млн. 
577 тис. 595 гривень для невідкладної ева- 
куації з Ліванської Республіки на батьків- 
щину громадян України і членів їх сімей у 
зв'язку з непростою політичною ситуацією, 
що склалася в цій державі. 

Як повідомили в прес-службі Кабінету 
Міністрів, 25 липня вказані витрати будуть 
здійснені Міністерством фінансів за ра- 


хунок резервного фонду Державного бюд-- 
жету, передає «УНІАН». 

Нагадаємо, на консульському обліку в 
Посольстві України в Лівані перебуває 
1,656 громадян України. В той же час, за 
оцінками Посольства, в країні могло бути 
близько 2 тисяч українських громадян. З 
початку лівано-ізраїльського конфлікту за 
станом Ha 25 липня з Лівану були еваку-- 
йовані 1026 громадян України (з них 280 
дітей). 
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Уряд подав проект 
до ВР стосовно 
ветеранів УПА 


(BBC ЮкКгаїпіап)- - Кабінет Міністрів 
України, повноваження якого ось-ось 
завершаться, вирішив подати до Верховної 
Ради законопроект, який передбачає 
надання пільг ветеранам УПА нарівні із 
ветеранами Вітчизняної війни. 

Уряд запевняє, що на такі пільги у бюд- 
жеті кошти є, що йдеться про допомогу 15- 
тьом тисячам людей, котрі брали участь, 
як сказано у документі, у національно-виз- 
вольному русі в середині минулого сто- 
ліття. 

«Про соціальний захист учасників націо- 
нально-визвольного руху 1939-1956 років 
за здобуття Україною своєї незалежності», 
- саме так називається законопроект, схва- 
лений урядом. Він встановлює статус i 
пільги для учасників збройних формувань, 
серед яких Українська повстанська армія, 
«Карпатська Січ» та інші. 

Цим особам пропонується надати ті ж 
соціальні пільги, що їх мають ветерани та 
учасники Другої світової війни, зокрема, 
йдеться про пільги на проїзд, зв'язок, 
житлово-комунальні послуги. 

Виконувач обов'язків віце-прем'єр- 
міністра із гуманітарних питань Вячеслав 
Кириленко твердить, що, за підрахунками 
Кабінету Міністрів, ветеранів визвольного 
руху в Україні нараховується 15 тисяч осіб. 
Частина з них вже одержує такі пільги від- 
повідно до рішень місцевих рад у Західній 
Україні. Загальна кількість усіх ветеранів 
в Україні - понад 800 тисяч осіб. 

Уряд визнав, що кошти для встановлення 
таких пільг є. 

Реалізація законопроекту потребуватиме 
не більше 50 мільйонів гривень, але після 
уточнення кількості ветеранів ця сума 
може бути зменшена. 

Кабінет Міністрів ухвалив проект закону 
про, фактично, реабілітацію вояків УПА, 


в останні дні своїх повноважень. 

Фактично, це було виконання доручення 
президента Ющенка, котрий завжди вис- 
тупав за рівні права ветеранів Вітчизняної 
війни на ветеранів УПА і вважав, що саме 
такий крок влади сприятиме національному 
примиренню в країні. 

Самі урядовці називають своє рішення 
безпрецедентним, оскільки, як сказав віце- 
прем'єр В'ячеслав Кириленко, вперше 
український уряд виніс на порядок денний 
цю проблему і ухвалив позитивне рішення. 
Однак, таку заслугу уряду, фактично, 
сформованого президентом Віктором 
Ющенком, навряд чи захочуть перейняти 
у Верховній Раді, яка й має ухвалити в 
остаточній редакції відповідний закон. 
Проект його розглядатиме спочатку комі- 
тет у справах ветеранів та пенсіонерів, який 
очолює комуніст Петро Цибенко. Позиція 
Компартії стосовно реабілітації УПА давно 
відома. 

Саме статус вояків визвольного руху був 
одним і найбільш суперечливих пунктів 
проекту коаліційної угоди помаранчевих 
сил - через позицію соціалістів. Партія 
регіонів також ніколи не висловлювалася 
за однаковий статус радянських ветеранів " 
і вояків УПА. 

Урядовці нагадують своїм опонентам, що 
ще у жовтні минулого року урядова комісія 
затвердила експертний висновок робочої 
групи істориків Інституту історії, яка вив- 
чаладіяльність Організації українських на- 
ціоналістів. У цьому документі вказується, 
що ОУН-УПА були військово-політичним 
фактором, що безпосередньо впливу на 
боротьбу українського народу за незалеж- 
ну державу. Однак, противники надання 
соціального захисту воїнам УПА твердять 
про існування інших, протилежних 
висновків істориків. 


Януковичі зібралися 
продовжувати мовний сепаратизм 


(Українська правда)- Партія регіонів 
найближчим часом має намір ухвалити 
закон про мовну політику в Україні. 

Про це заявив Євген Кушнарьов, пові- 
домляє прес-служба Партії регіонів. 

"Як перший крок, ми вважаємо за необ- 
хідне найближчим часом ухвалити закон 
про мовну політику в Україні, яким би ро- 
сійській і низці інших мов надавався статус 
офіційної або регіональної", - сказав він. 

Кушнарьов підкреслив, що позиція 
Партії регіонів щодо державності росій- 


ської мови залишається незмінною. 

"Ми йшли з цим на вибори 1 ми зробимо 
все, щоб виконати дану обіцянку", - сказав 
він. 

"Інша справа, що за сформованої конфі- 
гурації політичних сил у парламенті знайти 
для цього необхідні триста голосів на даний 
час практично неможливо", - додав депутат. 

На його думку, ухвалення закону про 
мовну політику "дозволить зняти ту над- 
мірну напругу, яка реально існує в Україні 
в мовній сфері". 


Церкви України проти сепаратизму 
та мовних спекуляцій 


(BBC Октаїпіап)- -Керівники 12 україн- 
ських релігійних організацій оприлюднили 
звернення до українського народу, у якому 
закликають політичних 1 громадських дія- 
чів не перетворювати мовне питання на 
предмет протистояння, на сіяти ворожнечу 
навколо його вирішення і пам'ятати про 
відповідальність за наслідки своїх рішень і 
дій не тільки перед народом, але й перед 
Богом. 

Звернення, у якому представники церков 
також закликають українців не розріз- 
нюватись на Схід, Захід, Центр, Північ і 
Південь, підписали зокрема чільники двох 
наймасовіших релігійних організацій: 
Предстоятель УПЦ КП Філарет і Пред- 
стоятель УПЦ Володимир. 


Водночас, релігійні діячі назвали випад- 
ковим збігом те, що звернення оприлюд- 
нюють у час, коли в країні відкрите питання 
із обранням глави уряду і наголосили, що 
воно не прив'язане до політичного моменту. 
Ігумен, речник Української Православної 
Церкви Київського Патріархату Євстратій 
сказав: 

"Ставимо ці питання так гостро i зараз, 
тому що ми бачимо, якщо ворожнечу нав- 
коло питання мови або процеси сепара- 
тизму не зупинити вчасно, вони можуть 
привести до великих громадянських кон- 
фліктів. Щоби попередити це, щоби не вже 
не рятувати ситуацію, коли вона стане 
некерованою, щоб зробити це завчасно, і 
було видано це звернення". 
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Yushchenko to take one 
week to decide on crisis 


(Ukrainian Journal)—President Viktor Yushchenko 
will take time until Aug. 2 to decide on ways of resolv- 
ing Ukraine’s sharp political crisis, including a pos- 
sible action to dismiss Parliament, officials said July 
Da 

The development suggests the president has given 
the pro-Russian coalition in Parliament one week to 
decide on whether to accept a compromise over the 
future government or face the dismissal. 

“Yushchenko has been considering” the solution, 
Mykola Poludionniy, the president’s top legal adviser, 
said at a press conference. “He’s got time until Aug. 
Dee 

The comment allays fears within the pro-Russian 
coalition that Yushchenko would dismiss Parliament 
as soon as this week following months of unsuccessful 
talks among parties to form the government. 

Yushchenko on July 25 obtained the power to dis- 
miss Parliament as political parties had failed to form 
the new government 60 days since the government of 
Prime Minister Yuriy Yekhanurov had resigned. 

Oleksandr Moroz, the speaker of Parliament and the 
leader of the Socialist Party, a junior partner in the pro- 
Russian coalition, warned Yushchenko on July 24 
against the plans for the dismissal. He said lawmakers 
would not obey the decree, a move that would chal- 
lenge the constitution. 

But Yushchenko is apparently determined to enforce 
a decree. “Yushchenko will sign the decree once he 
feels that talks between the coalition and opposition 
are in a deadlock,” Poludionniy said. “Once the decree 
is printed, [current] Parliament will disappear from the 
political map.” 


The pro-Russian coalition, which includes the Re- 
gions Party, the Socialist Party and the Communist 
Party, controls 239 seats in the 450-seat Parliament. 
The coalition was created July 7 and recently nomi- 
nated Viktor Yanukovych, the leader of the Regions 
party, as the prime minister. 

But Yushchenko, who has to formally sign the nomi- 
nation before Parliament votes to approve it, has been 
refusing to accept the candidature amid concerns the 
figure would split Ukraine. 

“The figure of the prime minister must consolidate 
the nation,” Poludionniy said. “Yanukovych is sup- 
ported by roughly 40% of people, while 50% reject the 
candidature. Do you think this figure would unite or 
split the nation?” 

Yanukovych has been seeking to meet Yushchenko 
July 26, but the president had apparently refused to re- 
ceive the candidate, according to people familiar with 
the situation. 

The development suggests that the pro-Russian coa- 
lition has been refusing to replace Yanukovych with 
any other figure, indicating that Parliament has been 
drifting towards the dissolution. 

By the constitution, the president has 15 days to sign 
the nomination and submit it to Parliament for approval. 
The 15-day term expires on Aug. 2. 

Besides replacing Yanukovych, Yushchenko has been 
apparently also insisting on expelling the Communist 
Party from the coalition. The Communists have been 
vehemently opposing Ukraine’s steps to join NATO in 
2008 and to have closer ties with the European Union, 
while both are Yushchenko’s top priorities in his pro- 
Western foreign policy. 
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Yushchenko reportedly proposes round table 


(RFE/RL)—Parliament speaker 
Oleksandr Moroz told lawmakers on 
July 25 that President Viktor 
Yushchenko has proposed to hold a 
roundtable with representatives of 
the Ukrainian parliament and main 
political forces in order to discuss 
the current political situation in the 
country, Ukrainian media reported, 

“Tt was the president’s initiative. 
I think it is а useful step. In my opin- 
ion, it will be an effective step,” 
Moroz noted. 

He added that the roundtable was 
to take place on July 26, but the 
presidential press service said that 
Yushchenko’s schedule for July 26 
does not foresee his participation in 
the roundtable announced by Moroz 
the previous day. 

Party of Regions leader Viktor 
Yanukovych, Yushchenko’s main 
rival in the 2004 presidential elec- 
tion, declared in the Verkhovna 
Rada on July 25 that the recently 
forged parliamentary coalition of the 
Party of Regions, the Socialist Party, 
and the Communist Party can be ex- 
panded to include the pro-presiden- 
tial Our Ukraine, Ukrainian media 
reported. 

“At this crucial moment we must 
begin our work together from a 


clean sheet that has no markings or 
past mistakes. And the first line on 
this clean sheet should be “[Do] 
good for the people of Ukraine,” 
Yanukovych said. 

Meanwhile, the Verkhovna Rada 
on July 25 canceled its resolution of 
January 10 to dismiss the cabinet of 
Prime Minister Yuriy Yekhanurov, 
Ukrainian media reported. 

The move was supported by 239 
deputies — mostly from the newly 
formed coalition of the Party of Re- 
gions, the Socialist Party, and the 
Communist Party. 

“After we exchanged opinions on 
the need for holding a roundtable, I 
asked my colleagues: “Let’s look at 
how we could make a gesture to 
meet the president halfway, to dem- 
onstrate that we are ready for coop- 
eration, that we are working the way 
he wants us to work,” parliament 
speaker Moroz told lawmakers in 
explaining the reason for the vote on 
Yekhanurovy. 

The parliamentary debate before 
the vote, according to the 
“Ukrayinska pravda” website, took 
place “amid bursts of laughter.” 

It is not clear what legal conse- 
quences the July 25 resolution may 
have for Yekhanurov. 


Court rejects special status for Russian 


A court in eastern Ukraine ruled July 20 that a local government decision 
to grant special status to the Russian language was illegal, a news agency 
reported, in what could become an important precedent for those seeking to 
keep Ukrainian the sole state language, according to The Associated Press. 

The city council in Dnipropetrovsk voted in May to make Russian a 
regional language, allowing it to be used together with Ukrainian in state 
and public institutions as well as at universities and cultural institutions. 

But on July 20, the city’s Babushkinsky Court upheld an appeal by pros- 
ecutor Mykola Hornostaev, who argued the decision violated the Constitu- 
tion. Dnipropetrovsk’s decision was one of six made by local governments 
in eastern and southern Ukraine this year granting Russian special status. 
The decisions were heavily criticized by President Viktor Yushchenko, who 
said the Constitution declared Ukrainian the only state language. 

The language issue has become one of the most sensitive in Ukraine, 
where Russian, which dominated during Soviet times and today is consid- 
ered by many to be their native language, particularly in the east and south. 
In western regions, Ukrainian dominates and nationalists see protecting 
the language as a way of preventing meddling from Moscow. The Party of 
the Regions, the pro-Russian opposition party that headsLithe newly forme 
parliamentary majority, campaigned on a promise to make Russian a sec- 


ond state language. 


In January, President Yushchenko 
ignored the parliamentary no-con- 
fidence motion in Yekhanurov’s 
cabinet. 

Yekhanuroy stayed in his post 
until the inaugural session of the 
newly elected Verkhovna Rada on 
May 25, when he submitted the res- 
ignation of the entire cabinet and 
assumed the role of a caretaker || 
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Live a Day the Ukrainian Way! 
Everyone is welcome to attend Ukrainian 
Day, co-hosted with the Ukrainian Canadian 
Congress-Alberta Provincial Council 


Divine Liturgies: 9:30 am 

Site Hours: 10am- 6pm 
A Taste of Ukraine: 11 am-5pm 
Monument Unveiling 12:00 noon 
Legion Service: 12:30 pm 
Award Presentations: 1pm 
Concert: 2pm 
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Hwy.16 

Phone: (780) 662-3640 

Website: www.cd.gov.ab.ca/uchv 

Admission: Admission charged. (For free admission, 


show your current Village Friends Society membership 
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Experience the best of Ukrainian song and 
music at this year’s concert! 
(* Chumaks Family Ensemble - subject to tinal 
contirmation) 


Ukrainian Community Showcase 
“A Taste of Ukraine” Food Fair 


Centenary Pioneer Recognition 
Come and salute the centenary pioneers ої 
east central Alberta, and join us for the 
unvelling of new plaques at the Centenary 

Monument. 


Legion Memorial Service 
Free admission to all Veterans 
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Canada must return 
to its traditional role 


As this issue went to press, the ongoing slaughter of innocent civilians 
was continuing in Lebanon with no immediate end in sight. 

As of July 26 Israel has killed 418 people in Lebanon, mostly civilians 
as well as 133 Palestinians. 

In addition thousands, including many children, have been wounded. 
Some so severely that their faces have been burned off. Eight innocent 
Canadians, including four children, have been killed. One Canadian UN 
observer died along with observers from Finland, Austria and China when 
a marked UN post was hit. 

At least 750,000 Lebanese have been made homeless by the incessant 
Israeli bombing. 

Forty two Israelis, many of whom are military personnel, have also 
died, either through rocket attacks launched against Israel by the terrorist 
organizations, or as a result of military action against these groups. 

This all started because two Israeli soldiers were kidnapped by Hezbollah 
in Lebanon and one in Gaza. 

As far as Prime Minister Stephen Harper is concerned, this is a “mea- 
sured response”. 

Is it a “measured response” when the civilian infrastructure — roads, 
bridges and hospitals — of an entire country is destroyed? Is it a “mea- 
sured response” when innocent civilians are trapped in a war zone be- 
cause all the roads and bridges leading out of there have been destroyed? 
Is it a “measured response” when Israeli helicopters fire missiles at civil- 
ian vehicles fleeing the war zone? 

This pro-Israeli bias does not apply exclusively to those Conservatives 
mentioned. (There may be many within the caucus who may feel differ- 
ently, but they have not spoken publicly.) A most one-sided statement re- 
garding this conflict came from Anita Neville (MP, Winnipeg South Cen- 
tre) and Senator David Smith, co-Chairs of the Liberal Parliamentarians 
for Israel, who stated “the onus of lowering tensions unequivocally re- 
sides with Hamas, Hezbollah and their backers Syria and Iran” without 

including even one word about the Israeli air strikes. Sen. Smith, it should 
be noted, is the Chair of Michael Ignatieff’s leadership campaign. Ignatieff, 
himself, has been uncharacteristically silent about this crisis, although other 
Liberal leadership candidates have issued statements. Both Gerard Kennedy 
and Bob Rae have called upon Canada to launch a diplomatic offensive to 
bring about peace, while Joe Volpe stressed: “Recognition of Israel’s right 
and obligation to defend its citizens and borders. Full Stop!!” 

What is even more disturbing is the mean spiritedness shown by certain 
elements in Canadian society to the plight of those innocent civilians. 
This was reflected in comments made by Halton MP Garth Turner, who 
questioned the need to spend Canadian taxpayers’ money to transport 
people with dual Canadian citizenship from the war zone. (This is quite 
similar to the viewpoint expressed in a recent column by The Edmonton 
Journal’s resident dinosaur, Lorne Gunter.) Not only does this imply there 
are two classes of Canadian citizens — which is contrary to the Charter of 
Rights — butalso flies in the face of humanitarian (and may we add Chris- 
tian) principles of helping those in dire need. 

It is critical for the government to return to Canada’s historic role as ап 
honest broker in international disputes, rather than surrendering our inde- 
pendent foreign policy to the one-sided approach advocated by the Bush 
administration. 

What is needed in the Middle East is an immediate ceasefire to be fol- 
lowed by the deployment of an international peacekeeping force to main- 
tain order along the Israeli-Lebanese border. Canada should take a leader- 
ship role in implementing such a solution. 

What is also needed is a massive humanitarian effort to rebuild Leba- 
non and bring normalcy to the country. That should be the focus of our 


national debate, rather than who spends what amount of money on what 
status of refugee. 
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With such friends апа 
advisors who needs enemies? 


By Oksana Bashuk Hepburn 

Not since the possible intervention of Russian tanks 
to stop Ukrainians from electing their man during the 
cold days of December 2004, has Ukraine needed good 
pro-West advisers as much as it has recently. Kyiv is 
teeming with them and those from Russia. Russia’s 
deserve their high per diems. Their protégées from the 
Party of Regions will (barring a new election) form the 
government in Ukraine. Those offering advice to Presi- 
dent Victor Yushchenko —at least those in the so called 
pro-West category — should be fired. The president’s 
actions have been so bad, they defy understanding. 

To begin, he created a political vacuum, one of the 
greatest hazards in politics. Yulia Tymoshenko, under- 
stood the danger and set out to cobble an Orange coa- 
lition as soon as her Block won the most seats among 
the three Orange parties in the March 26 elections. In- 
stead of support, the president’s Our Ukraine Party gave 
her grief. The on-again off-again talks protracted the 
vacuum for three months. It allowed the fraud, Victor 
Yanukhovych and his pro-Russia oligarch Party of Re- 
gions to snatch victory from the Orange forces. 

The political vacuum was an opportunity for West- 
ern friends to provide advice on how to move forward. 
Pressuring the President to do the right thing and give 
Tymoshenko the prime minister’s job would have con- 
solidated power and provided Ukraine with a reform- 
minded, pro-West government. Of immediate concern, 
it might have safeguarded Ukraine’s energy sector from 
Russia. 

There is little evidence of such mentoring taking 
place. Last March, before the election, I was assured 
by highly placed western advisors that the best thing 
for Ukraine would be a three-way coalition: Our 
Ukraine’s président would be the national figurehead; 
the prime minister’s job would go to Tymoshenko, or 
the Party of Regions; and the remaining one would 
become the speaker. 

I was troubled by this scenario. What about punish- 
ment for the fraudulent presidential elections? What 
about the vast differences in policies? What about the 
Russia focus by the Regions? Who would form the 
opposition? None of this seemed to matter. Having 
helped to topple Communism in Ukraine in 1991; Бау- 
ing prevented the fraudulent Victor Yanukhovych from 
stealing the presidency, some western advisors were 
ready to reverse these achievements. As it turned out, 
no such reversal was needed. The Orange forces buoyed 
by Tymoshenko’s significant victory had the numbers. 
They did not need to compromise with the Regions. 
So why did the President compromise by failing to act 
in a timely manner and creating a political vacuum? 

Anasty joke is circulating in Ukraine. The president, 
boxer Volodymyr Klitschko, football star Andrey 
Shevchenko are pushing strollers in the park; discuss- 
ing the future for their baby sons. “Take a look at his 
jaw and big fists,” Klitschko says, “he has the makings 
of good boxer.” Shevchenko’s baby is kicking up a 
storm with his legs. "Undoubtedly, my son will become 
a world-class soccer player.” “What future awaits your 
son,” they ask. Yushhchenko? The president bends over, 
sticks his head into the stroller and replies” He’s soiled 
his pants and he’s quiet now.” 

History will not remember bad advisers. It may be 
unforgiving to the president for forfeiting an Orange 
government and taking Ukraine to the next level of 
democratic maturity. His popularity is below 10%. 
Many reasons are offered. It it is becoming clearer by 
the day, however, that Tymoshenko was frozen out to 
accommodate Russia’s control of Ukraine’s energy sec- 
tor. The people are horrified that currently the presi- 
dent is allowing questionable sales of Ukraine’s en- 
ergy assets to Russia — the four refineries, the most 
lucrative aspect of the energy sector. Even more inex- 
plicable, is the possible ceding of control of the Ukrai- 
nian pipeline to Russia. 


Commentary 


Had Tymoshenko been the prime minister of 
Ukraine’s government, many believe this would not 
have happened. She would have fought Russia’s con- 
trol over Ukraine’s energy assets and argued the dan- 
ger of such concentration to the West. 

It is hard to understand why the West, the United 
States in particular, would allow the political situation 
in Ukraine to deteriorate this far at a time when Russia’s 
energy dominance is causing global concern and when 
it’s political tone is turning bellicose. It is inconceiy- 
able that America and others fell asleep in Ukraine. 
Yet it happened. And, this is not the first time. 

Recall, how the West, following the lead of the United 
States, agreed to centralize the nuclear capability of 
the former USSR — shared among Russia, Ukraine 
and Kazakhstan — in Russia’s hands. Also, how 
Ukraine’s interests in joining NATO, some ten years 
ago were scuttled to accommodate Russia’s objections. 
Bad decisions then; now, another bad one. Allowing 
Russia to gain control of the USSR’s decentralized 
energy sector through the purchase of Ukraine’s refin- 
eries and pipeline, gives Russia an energy advantage 
not just in Ukraine, but globally. Like the nuclear power 
and NATO membership, energy is a political weapon. 
It has just been handed to Russia. As the Ukrainians 
say—with such friends and advisers who needs en- 
emies? 

Tymoshenko appears to understand the importance 
of timely political moves and the danger of political 
vacuum. She understands the value of keeping energy 
control out of Russia’s hands. She understands power. 
At the time when she still might have been the prime 
minister, she articulated clearly that she would not share , 
power with the Party of Regions. It would need to be- 
come the government’s opposition. 

At that point in the Orange coalition talks, it would 
have helped enormously if knowledgeable Western 
friends and advisors had offered basic lessons of good 
democratic governance: an opposition to government 
ensures its service to the people rather than to itself. 
Such enlightenment might have made a difference. In- 
stead, in the president’s quarters, there was much mud- 
dying of political waters with talk of sharing power 
and heading-up ministries and committees between the 
Orange forces and the Party of Regions. This talk con- 
tinues. 

After her right to lead the government was trumped 
by Oleksander Moroz, as much as by the political 
vacuum, Tymoshenko demonstrated once again her 
knowledge of how democracy works. Unlike the 
president’s Our Ukraine members, she did not opt for 
the trough by pleading for left-over positions from the 
Regions. She recognized this would neutralize politi- 
cal effectiveness. Instead, she declared her intention to 
become the government’s opposition. 

This should serve her well. If she follows the west- 
ern parliamentary model she will empower her team 
by creating a shadow cabinet, critically follow the 
government’s policy, respond with better options, and 
be visible in the media as the alternative to the govern- 
ment. All of this to be ready when Ukraine goes to the 
polls again. 

Ukraine is learning political lessons the hard way. 
Perhaps it’s the only way. None the less, bad calls by 
politicians and advisors need accounting and given the 
developments of the least three months, heads should 
roll. This too, is part of learning how democracy works. 
Oksana Bashuk Hepburn, consultant, co- developed 
and led the first best Canadian government practices 
program at what is now called the Canadian School of 
Public Service for Ukraine’s senior politicians and of- 
ficials shortly after independence. She is authoring a 
book on these experiences. 


Ukrainian parliament, cabinet in limbo 


By Oleg Varfolomeyev 

(Jamestown Foundation)—No cabinet is emerging 
in Ukraine to replace the outgoing one of Prime Minis- 
ter Yuriy Yekhanurov. Meanwhile, President Viktor 
Yushchenko may disband parliament at any time and 
call new elections. This uncertainty is apparently 
Yushchenko’s conscious choice, as he delays the ap- 
pointment of a new cabinet, waiting for concessions 
from a parliamentary majority that is hostile to his party. 

The majority coalition of Viktor Yanukovych’s Party 
of Regions (PRU), the Socialists, and the Communists 
submitted for Yushchenko’s approval their choice for 
prime minister — Yushchenko’s bitter rival in the Or- 


ange Revolution of 2004 Viktor Yanukovych — on July 
18. Yushchenko has 15 days to endorse Yanukovych 
— the constitution leaves him no choice — and he has 
made it clear that he may use this term to the full, wait- 
ing until August 2. 

At the same time, as of July 25 Yushchenko can at 
any moment dissolve a hostile parliament. The consti- 
tution entitles, but does not obligate, him to do so if no 
cabinet is in place after 60 days since the previous 
cabinet’s resignation. Yekhanurov resigned on May 25, 
so parliament is now in limbo, as Yushchenko may dis- 
solve it at any minute. 

New elections would not benefit Yushchenko’s party, 
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Citizenship issue is about rule 
of law and simple fairness 


By Andrew Telegdi 

In his “Wiseguys” column of July 10 (The Hill Times), 
Warren Kinsella made his regular attempt to portray me 
as a Nazi sympathizer, and anti-Semitic to boot. How he 
comes up with this nonsense is beyond me. But judge for 
yourself. 

I was not born in Canada. I was born behind the Iron 
Curtain, in Hungary, and when the 1956 revolution was 
crushed by Soviet armour, my family was part of the exo- 
dus of 200,000 Hungarians who fled to the West. 

Since my father was Jewish, we ended up in a Jewish 
refugee camp in Austria. My family was one of many 
which comprised the 37,000 refugees who ended up — 
eternally grateful — in Canada. 

I was only 10 when we fled Hungary, but I retain a 
memory of the experience of living under a totalitarian 
regime. I developed a very strong attachment to civil lib- 
erties and human rights, and having a Roman Catholic 
mother and Jewish father motivated me from an early 
age to work for inclusiveness. 

Growing up in North America during the Sixties, I was 
very much influenced by the desegregation battle led by 
Dr. Martin Luther King, who remains one of my icons. I 
took part in and helped organize numerous demonstra- 
tions for many liberal causes. I have never been reluctant 
to speak up and work for justice. 

At the University of Waterloo, I was president of the 
Federation of Students and worked hard to make the uni- 
versity more responsive to student concerns. After uni- 
versity, I worked in a justice agency and volunteered with 
many other organizations devoted to justice and empow- 
erment. I was elected and re-elected to serve on local city 
and regional councils, and I was never afraid to challenge 
the status quo. 

I was first elected to the House of Commons in 1993. I 
was then, and am now, a proud Liberal and a proud lib- 
eral. 

I am also one of six million Canadians who are not 
citizens of Canada by birth, but by choice. 

The present Citizenship Act predates the Charter of 
Rights and Freedoms. It has many flaws, the worst of 
which is the process for revoking the citizenship of natu- 
ralized Canadians. 

Under the current law, the citizenship of naturalized 
Canadians (like me) can be revoked by politicians, in se- 
cret, without the affected party being represented. There 
is no right of appeal. This is not justice. And it should be 
anathema in a liberal democracy. 

I discovered this situation when I was appointed Par- 
liamentary Secretary for Citizenship and Immigration in 
1998. I was shocked to discover that instead of bringing 
the Act into line with Sections 7 to 14 of the Canadian 


Charter of Rights and Freedoms, the government was 
about to make it even more draconian by lowering the 
threshold for revocation of citizenship, and even extend- 
ing the threat of revocation to the dependants of the per- 
son whose citizenship was in jeopardy. 

That is not what a liberal democracy is all about. Ca- 
nadians all across the country protested against legisla- 
tion that could have seen people born outside Canada — 
Lebanese, Chilean, German, Egyptian, Ukrainian, Con- 
golese, etc — deported to countries they may have never 
seen without a chance to properly defend themselves. 

When the government failed to correct the flaws con- 
cerning revocation and refused to bring the proposed Act 
into compliance with the appropriate provisions of the 
Charter, I resigned as Parliamentary Secretary and voted 
against the legislation. The Bill was passed by the Com- 
mons in 2000, but I continued to fight the Bill in the Sen- 
ate, where it stalled and died when an election was called 
later that year. 

A new Bill was introduced later and was condemned 
in hearings held by the Citizenship and Immigration Com- 
mittee across the country. That proposed Bill died with 
the election call of 2004. 

I have since continued to fight for fairness and integ- 
rity in Canada’s citizenship laws. I turned down an offer 


_from Prime Minister Paul Martin to be appointed as his 


Parliamentary Secretary so I could instead focus my at- 
tention on the work of the Citizenship and Immigration 
Committee. 4 

Under my chairmanship, after cross-Canada consulta- 
tions, the committee produced a report that dealt specifi- 
cally with the revocation issue. All parties were on-side 
and the Commons concurred with the report. Change was 
imminent, but then came the defeat of the Martin gov- 
ernment. | 

Kinsella accuses me of “defending a member of a Nazi 
death squad who lied to get into Canada.” The case in- 
volves an individual whose citizenship was unfairly 
stripped by the government, unjustly and in secret. The 
decision of the government was overturned by a unani- 
mous decision of the Federal Court of Appeal and the 
individual’s citizenship was restored. Ironically, the case 
cited by Kinsella is a further compelling reason why the 
Citizenship Act must be fixed. 

It remains to be seen how the Stephen Harper Conser- 
vative government will keep its election promise to pro- 
duce legislation to update the Citizenship Act, but I will 
continue to press for action, secure in the knowledge that 
despite occasional cheap shots from the fringe, my work 
is appreciated by those who value the rule of law and 
simple fairness. 

Andrew Telegdi is MP for Kitchener-Waterloo. 


Ukrainian parliament, cabinet in limbo 


Our Ukraine, however, as its popularity is now under 10% 
— even less than it scored in the March 26 election. Opin- 
ion polls, however, show that early elections would not 
harm Yushchenko’s Orange Revolution ally, Yulia 
Tymoshenko, who is probably more popular than she was 
in March. It is not surprising that Tymoshenko, having 
lost her chance to become prime minister as the Orange 
coalition fell apart, is pushing for new elections. The Yulia 
Tymoshenko Bloc has stopped attending parliament sit- 
tings, and Tymoshenko said that Yushchenko’s refusal to 
disband a parliament dominated by Yanukovych would 
mean the betrayal of the Orange Revolution. 

Our Ukraine however, has not followed the example 
of Tymoshenko’s bloc, continuing work in the session 
hall and horse-trading with the PRU on its possible par- 
ticipation in a new cabinet. Leaks to the press suggest 
different figures — according to Zerkalo nedeli, which is 
close to Our Ukraine, Yushchenko would like to secure 
some 10 posts in the cabinet for Our Ukraine people, but 
PRU-linked Segodnya said he wants just the posts of first 
deputy prime minister for his ally Petro Poroshenko and 
interior minister for Yuriy Lutsenko, in addition to for- 
eign minister and defense minister — the two ministers 
that the constitution gives the president the right to nomi- 
nate. 

Speaking in an interview with Stolichnye novosti, Our 
Ukraine chairman Roman Bezsmertny indirectly con- 
firmed the rumors about horse-trading, saying that Our 
Ukraine is considering different options, including hav- 
ing its members take part in the cabinet. Yushchenko’s 
camp, however, is not unanimous. His chief of staff, Oleh 
Rybachuk, who apparently speaks for the radical camp, 
believes that Yushchenko should dissolve parliament if 
the majority does not offer somebody more neutral than 
Yanukovych. Interviewed by Delo, Rybachuk also re- 
jected the PRU’s calls to join the majority in parliament, 
but he suggested a different coalition format, apparently 
without the Communists. The PRU, however, insists that 


the Communists will not be dropped from its coalition. 

Both Yushchenko and his rivals agree that the consti- 
tutional amendments in force since January 1 are imper- 
fect, which makes the current situation open to different 
interpretations. Not everybody agrees that Yushchenko 
can dissolve parliament. Addressing the nation on TV on 
July 24, parliament speaker Oleksandr Moroz insisted that 
Yushchenko has no grounds for this. What’s more, he said 
that parliament would not obey if Yushchenko decrees to 
dissolve it. 

On the same day Moroz’s ally, parliament deputy 
speaker Adam Martynyuk of the Communist Party, went 
as far as to say that parliament may solve the issue of the 
prime minister’s appointment even without Yushchenko 
if he does not appoint Yanukovych within 15 days. He 
also said it is up to parliament to interpret the constitu- 
tion in the absence of a legitimate Constitutional Court. 
Various parties for various reasons blocked the appoint- 
ment of new Constitutional Court judges early this year 
in place of those whose term in office had expired, so 
now there is no Constitutional Court in place to resolve 
the current crisis in favor of either Yushchenko or the 
PRU and its allies. 

Meanwhile, the PRU is at pains to get rid of its image 
as a pro-Russian and undemocratic party in order to make 
its possible union with Our Ukraine look more natural 
both at home and internationally. Yanukovych has 
switched from using Russian to Ukrainian in his public 
statements. The PRU pledged adherence to Ukraine’s 
European choice in the majority coalition agreement, and 
one of PRU leaders, Borys Kolesnikov, said in a July 18 
interview with Invest gazeta that European integration 
and NATO membership — to which the PRU remains 
hostile — are “absolutely different things,” as there are 
“EU members that are not NATO members.” Yanukovych 
also said he would expel from the PRU MP Oleh 
Kalashnykov for using force to retrieve a compromising 
video from a TV crew earlier in July. 


пабів ued eae 


By Oleg Varfolomeyev 

(Jamestown Foundation)— Long-time opponents of Ukrainian Presi- 
dent Viktor Yushchenko allied with defectors from his camp to outplay 
him in a bid to secure control over the government. The Orange coa- 
lition, which was announced on June 20, barely survived two weeks; 
instead a coalition built around the Party of Regions (PRU) secured a 
majority in parliament and is about to form a new cabinet. 
Yushchenko’s firebrand ally Yulia Tymoshenko lost the opportunity 
to become prime minister again; instead, the post of prime minister 
will most probably go to Yushchenko’s bitter rival in the 2004 presi- 
dential election and subsequent Orange Revolution, Viktor 
Yanukovych. 

The radical turn of events came on July 6, when the Socialist Party 
(SPU) took back their promise to support a candidate for parliamen- 
tary speaker nominated by Yushchenko’s Our Ukraine bloc, Petro 
Poroshenko. Unexpectedly for their Orange allies, the SPU put for- 
ward their candidate, party leader Oleksandr Moroz. The PRU imme- 
diately saw this as an opportunity to jump on the government train 
and voted for Moroz, rather than for their own candidate, Mykola 
Azarov. Moroz was also backed by the Communist Party’s (CPU) 
votes. On the following day, the three parties formed a new majority, 
naming it the “anti-crisis coalition,” and the SPU quit the Orange 
camp. 

This was a hard blow for Tymoshenko and Our Ukraine, who called 
Moroz a traitor. Tymoshenko warned on July 7 of “a return to the 
Kuchma era in its worst shape,” recalling that Yanukovych was former 
President Leonid Kuchma’s faithful prime minister in 2002-2004. 
Yushchenko initially seemed to hope that Our Ukraine would be ad- 
mitted to the new coalition, saying ina TV interview on the same day 
that he could not imagine Our Ukraine in the opposition. At the same 
time, he said that he might dissolve parliament, should talks with the 
PRU fall through. 

On July 7, the anti-crisis coalition nominated Yanukovych for prime 
minister. Our Ukraine reportedly tried to persuade the PRU to forma 
grand coalition with the SPU, but without Tymoshenko and the CPU 
and on the condition that an Our Ukraine representative would be 
prime minister — essentially the conditions the PRU had agreed to in 
the middle of June, before the emergence of the abortive Orange coa- 
lition — but this time the PRU did not accept Our Ukraine’s over- 
tures. 

Yushchenko insisted that he would not accept the new coalition, 
which, he argued, was set up with procedural violations. He threat- 
ened to disband parliament and call new elections. Yushchenko ar- 
gued that he had the right to do so, as the Orange parliamentary ma- 
jority had fallen apart, and 30-day term set by the constitution for a 
majority to take shape had elapsed. At the same time, Our Ukraine 
was continuing fruitless talks with the PRU. 

The new majority chose to meticulously adhere to procedures so as 
not to provoke Yushchenko. On July 10, the SPU officially pulled out 
of the Orange coalition, and on July 18, as requested by Yushchenko, 
the anti-crisis coalition submitted Yanukovych’s candidacy for prime 
minister. Communist MP Adam Martynyuk, who was elected deputy 
speaker on July 11, said the majority would meet one of Yushchenko’s 
principal conditions for approving Yanukovych as prime minister — 
to swear in the Constitutional Court (CC) judges — very quickly, in 
order to have the CC on hand to appeal against Yushchenko’s pos- 
sible decision to dissolve parliament. 

Tymoshenko and Our Ukraine tried to use the weapon that the PRU 
had wielded in June — physically blockading parliament — in order 
to make opponents accept their conditions. But this could not con- 
tinue incessantly, and Yushchenko eventually faced the dilemma of 
either disbanding parliament and calling new elections, which 
Tymoshenko demanded, or recognizing the new majority. New elec- 
tions, however, would have most probably been won by the PRU 
hands down, as they are at the peak of their popularity. Instead, 
Yushchenko decided to accept defeat. On July 18, Our Ukraine said 
that it recognized the new majority coalition and announced it is go- 
ing into the opposition. 

The PRU is the only party clearly benefiting from the new coali- 
tion. The CPU may find it hard to explain to their voters why they 
joined forces with a party that they for years castigated as “a criminal 
clan.” The SPU may find itself in an even worse position, even though 
its leader secured the post of speaker. It is on the brink of a split — 
the SPU’s de facto number two man, Yosyp Vinsky, publicly chas- 
tised’ Moroz for betraying the Orange Revolution and resigned from 
the party’s governing body; Interior Minister Yuriy Lutsenko an- 
nounced he was quitting the SPU; and there have been reports about 
mass defections from the SPU in the regions. 

Our Ukraine is probably hit hardest, as its protracted horse-trading 
with the PRU and then subsequent defeat must have disillusioned its 
electorate. The results of several public opinion polls, made public 
over July 15-17, showed that Yushchenko’s popularity is probably at 
an all-time low, under 10%. Yanukovych and his party are supported 
by more than 30% of Ukrainians and Tymoshenko by around 20%. 

Itis not only Yushchenko and Our Ukraine that face problems, how- 
ever. The anti-crisis majority may be even less stable than the Orange 
one. There are differences in foreign policy matters — while the CPU 
is decidedly pro-Russian, the PRU advocates a pragmatic approach, 
declaring the need to continue the European integration course and 
the intention to mend relations with Russia, as key PRU member, 
Borys Kolesnikovy, said in an interview with /nvest gazeta. Differ- 
ences in economic matters are much deeper — the CPU opposes pri- 
vate ownership, but the PRU professes economic liberalism. The SPU 
favors state control over big industry, while the PRU’s opponents 
fear that this party is prone to redistributing national wealth between 
the regional “clans” and “oligarchs.” 
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Pysanka attendance down, 
but show well received 


(UkrNews)— Vegreville’s 
Pysanka Festival attendance is ex- 
pected to come in about 3,500 for 
this year, which is a drop from last 
year’s estimated 6,000. 

Despite excellent weather 
throughout, the first day of the fes- 
tival — Friday, July 7 — was a 
working day, and this was the rea- 
son for the drop, said Ralph Gorrie, 
Executive Director of the Vegreville 
Cultural Association. 

“From the point of view of dol- 
lars and cents, we had a relatively 
good year,” He added. 

Among the highlights of the fes- 
tival was the return of the Ukrainian 
folk group Schedryk, now called 
Darmohrai, from Vynnitsia. They 
originally performed in 1994 

Darmohrai’s spirited perfor- 
mances both at the grandstand 
shows and at the Zabava drew thun- 
derous ovations from the crowd. 

Three dance groups were featured 
this year — Vegreville’s Sopilka and 
Edmonton’s Cheremosh and Vohon. 

All three put one exhilarating per- 
formances throughout the three 
grandstand shows delighting the au- 
diences. 

The grandstand show also fea- 
tured the bands, Tut I Tam from 
Saskatoon and Millenia from 
Edmonton, while the Diamonds, 
Cimarrons and the Chwill Brothers 
provided added entertainment dur- 
ing the Zabava and at the beer tent. 

Edmonton’s Roman Brytan of 
World FM served as MC. 

Chester and Luba’s display of 
over 2,500 pysanky, along with one 
of the largest private exhibit of 
Ukrainian ceramics, woodwork, 
weaving (kylymy) embroidery and 
unique rushnyky, was a major high- 
light in the Folk Art area. The couple 
has devoted over 30 years preserv- 
ing their heritage. 

Another very popular feature was 
the “Trace Your Ukrainian Roots” 
exhibit run by Ludvik Marianych, 
who provided regional maps of 
Ukraine along with indices to vil- 
lages, towns, and cities and assisted 
people in their searches for ances- 
tral homes. 

The Hospodar and Hospodynia 
for this years festival were Ostap and 
Natalia Toroshenko, while the 
Honoured Pioneer Family were 
Kornelius and Katherine Frankiw. 

Recipients of the 2006 Special 
Awards for Talent Competitions 
were as follows: Hospodar and 
Hospodynia Grand Aggregate 
Award: Deeyana Baydala, Veg- 
teville; Vegreville Cultural Assoc. 
Showmanship Award: Seniors, 
Sopilka Ukrainian Dance Ensemble 
Society, Vegreville,- Mixed Group 
(11 or more) (10-12) Polissian, 
Markar Storoschuk, Veselie, 
Winnipeg - Boy’s solo (10-42) 
Bukovynian; Ukrainian National 
Federation School of Dance, 
Winnipeg - Mixed Group (11 or 
more) (13-15) Hutzul, Deeyana 


Baydala and Jordan Polischuk, 
Sopilka, - Mixed Duet (10-12) 
Hutzul, Grade 3-4 Ukrainian Bilin- 
gual, A.L. Horton School Vegreville 
- Singing Group (gr. 3-4), Zach 
Konowalchuk, Newport, Oregon - 
Violin (4 or more yrs experience); 
Shumka Award: Yevshan Ukrainian 
Dancers of Abbotsford, BC - “Sun 
in the Field”; Cheremosh Award: 
Ukrainian National Federation 
School of Dance, Winnipeg; Vohon 


Award for Outstanding Competition 
Overall: Spoil Ukrainian Dance En- 
semble Society, Vegreville; Open 
Pryvit Trophy: Nipawin Veselii 
Dancers, Nipawin, SK; Dan 
Chomiak Award: Nipawin Veselii 
Dancers, “Pryvit”, Open Mixed (11 
or more); Lawrence and May Anne 
Pshyk Award: Ist Deeyana Baydala, 
Vegreville - Dulcimer (1 угехр.), 1st 
Zach Konowalchuk, Newport, Or- 


SEONG Violin (4 or more ES. 25 ) 


ALL PHOTOS — MARCO LEVYTSKY 
Counterclockwise from Top Right: Vohon Hutsul Dance, Darmoh- 
rai, Sopilka, A. L. Horton School Choir, Vohon Regional Dance, 
Winnipeg’s UNF School of Dance, Cheremosh Tambourine Dance. 
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UOCC Metropolitan entrhroned 


Cont. from P. 1 

thodox community of Canada, the 
Orthodox Church in America’s Arch- 
diocese of Canada, the Ukrainian Or- 
thodox of the United States in 
America, the Roman Catholic and 
Anglican Churches in Canada. 

His Eminence Metropolitan John 
was born into a Ukrainian pioneer 
family in Buchanan, Sask. He was 
the youngest of 12 children. Before 
entering the priesthood, he was a 
teacher in public schools in rural 
Saskatchewan and in the city of 
Saskatoon. He was ordained a priest 
in 1975 and a bishop in 1983. Since 
1985 he served as the Bishop of 
Edmonton and the Western Diocese, 
overseeing parishes in the provinces 
of Alberta and British Columbia. 

Upon the passing of the UOCC’s 
previous Metropolitan, Wasyly 
(Fedak), in January of 2005, Arch- 


Toronto community rallies for Volyn group 


(UkrNews)—The internationally 
acclaimed 52-member Volyn Song 
and Dance Company returned to 
Ukraine, July 18, after an aborted 
cross-Canada tour that only saw 
them perform three shows in Lon- 
don, Hamilton and Toronto before 
the tour was cancelled due to poor 
ticket sales. 

But not before a dispute with their 
promoter was highlighted in the 
Toronto media and sparked a con- 
certed effort by the local Ukrainian 
community to help them out. 

“Tt almost took a life of its own... 
They came out here and were 
stranded and everybody’s hearts 
came out to them. So everybody in 
their own way helped them out,” 
said Victor Krisel, president of St. 
Vladimir Institute, which provided 
accommodation for them during 
most of their stay. 

Krisel said he opened the 
institute’s doors because no accom- 
modations had been booked for the 
troupe, adding that the promoter 
paid for about 10 days’ accommo- 
dation but the institute covered them 
until July 14, when а previously con- 
tracted group come in. An anony- 
mous donor arranged for their last 
few days in a motel after respond- 
ing to a request from radio person- 
ality Ted Woloshyn, said Krisel. 
Meanwhile Baby Point Lounge pro- 
vided food for 30 days. 

A single committee of volunteers 
was eventually united under the 
sponsorship of the Ukrainian Cana- 
dian Congress - Toronto Branch and 
the leaders of the two Ukrainian 
Churches in Toronto, Archbishop 
Yurij (Ukrainian Orthodox) and 
Bishop Stephen (Ukrainian Catho- 

lic) to help them raise money for a 
US$40,000 loan they obtained from 
Lutsk Oblast Council for the tour. 
Impromptu concerts were held at the 
Golden Lion Restaurant, the Ukrai- 
nian Cultural Centre on Christie and 
the Mississauga Living Arts Centre. 


bishop John became acting Primate 
of the Church. Last July, he was 
elected as the new Archbishop of 
Winnipeg and Metropolitan of 
Canada. The Ecumenical Patriarch- 
ate of Constantinople formally re- 
ceived his election in the fall o 


Toronto’s Vesnivka Choir organized 
a vocal workshop and several indi- 
viduals donated funds. The total that 
came in to the group through these 
efforts is estimated at over 
C$60,000, according to a number of 
sources. 

“The hospitality of the Ukrainian 
community really shone and they 
came away with an understanding of 
what the Ukrainian community is all 
about here which normally they 
would not have if they had been on 
tour,” Krisel told Ukrainian News. 

In a July 12 story in the Toronto 
Star, staff reporter Leslie Ference 
wrote that Volyn’s artistic director, 
Oleksander Stadnyk, said he re- 
ceived a call while enroute to Kyiv 
airport advising the group not to 
come to Canada because promoter 
Leonid Oleksiuk, president of 
Ablaze Productions Corp. in 
Teronto, had reportedly fallen ill. 
But with only hours until their flight 
and airline tickets paid for with the 
oblast loan, Stadnyk said there was 
no turning back. 

He told The Star Ablaze Produc- 
tions also failed to live up to the 
terms of a contract that included a 
per-diem payment for each member 
of Volyn, three meals a day and ho- 
tel accommodation. Another condi- 
tion stipulated that if one side 
doesn’t meet the conditions of the 
agreement, that party must pay di- 
rect losses incurred by the other. 

Oleksiuk did not returm calls to the 
Star, nor to Ukrainian News, but did 
issue a press release the day after the 
Star article appeared in which he 
stated that in a meeting with the en- 
semble June 30 “Ablaze Produc- 
tions made arrangement(s) to trans- 
port all members of the ensemble. 
Ablaze Productions has also prom- 
ised to arrange and conduct up to 
seven additional concerts for the en- 
semble. All profits from these per- 
formances were to go to the en- 
semble. They refused the offer.” 
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Volyn at the Mississauga Living Arts Centre. 


2005, with plans for the official in- 
stallation made for July of this year. 

Metropolitan John is the fifth 
Metropolitan of the Ukrainian Or- 
thodox Church of Canada, and the 
Church’s first primate who was born 


PHOTOS— ЦОСС 
Above: Their Eminences Archbishop Yurij (UOCC) and Antony (UOC of 
the USA) bringHis Eminence Metropolitan John out before the faithful 
during the rite of Enthronement. Left: Ukrainian Catholic Metropolitan 
of Canada Lawrence (centre), Ukrainian Catholic Metropolitan of Cana- 
da Emeritus Michael (left) with representative of the Roman Catholic 
and Anglican Churches. 


"Тре Sounds of Ukraine’ will 
be heard in Winnipeg 


(Platinum Concerts International) — The world-renowned Kyiv Cham- 
ber Choir and their Conductor Mykola Hibdych will return to Winnipeg 
to give a concert in the fine choral acoustic of Knox United Church, at 
7:30 p.m. on Saturday, Nov. 11, 2006. 

Other concerts on the Choir’s much-anticipated 2006 Canadian tour 
will take place in Regina, Saskatoon, Edmonton, Calgary, Vancouver, 
Toronto, Kitchener, London, Montreal and Ottawa. 

Winners of 3 Grand Prix awards in competitions among the best choirs 
in Europe, Kyiv Chamber Choir members are among the most entertain- 
ing performers in classical music, whose European concerts regularly 
attract sold-out audiences. 5 

Their compelling presentations had а unique impact in every Canadian 
city where they performed in 2004. In January of 2005, CBC Radio aired 
a 2 hour broadcast of the Choir’s memorable performance in Toronto’s 
George Weston Recital Hall — a concert also available on CD. 

Kyiv Chamber Choir concerts in Canada are presented by Platinum Con- 
certs International, whose goals include bringing the “hidden treasure’ of 
Ukrainian choral music to North American arts and music audiences. 


“Tn addition, an offer of additional 
$10,000 was refused by the en- 
semble, as they demanded an imme- 
diate per diem payment in full for 
all the days of their stay in Canada 
whether they performed or not. The 
ensemble was unwilling to accept 
the offer and decided to seek the fi- 
nancial support of Toronto Ukrai- 
nian community.” 

Oleksiuk further stated that “sev- 
eral interviews granted by the en- 
semble to the Canadian mainstream 
media... further fuelled the rumour 
mill within our Ukrainian commu- 
nity. The ensemble’s spokespersons 
gave the reporters many, many in- 
accuracies and falsehoods.” 

Earlier in the release, he stated: 
“Ablaze Productions Corporation 
made all the professional arrange- 
ment(s) to conduct a successful 
month long Canadian tour by the 
ensemble... Irregardless of all the in- 
tensive work, the ticket sales for all 
the performances were dismal.” 
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CANADIAN STUDIES 
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CENTRE FOR UKRAINIAN CANADIAN STUDIES 
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протистоять вирубуванню 
карпатського лісу 


Іван Костюк, Радіо Свобода 

Правоохоронці Прикарпаття протистоять вирубуванню карпатських 
лісів. У минулі роки міліціонери, за їхніми словами, були обмежені в 
діях щодо запобігання таким злочинам, оскільки зловмисники дуже 
часто мали підтримку з боку владних структур. 

Чисельність правоохоронців на Прикарпатті впродовж останніх 
півтора року скоротилася. Однак це аж ніяк не вплинуло на 
ефективність їхньої роботи. Про це заявив керівник центру зв'язків з 
громадськістю обласного управління Міністерства внутрішніх справ 
підполковник Василь Гультейчук. 

На його переконання, міліціонери Івано-Франківщини лише 
позбулися випадкових людей у своїх лавах. Від часу обрання 
президентом Віктора Ющенка в області якісно змінилась робота 
правоохоронців. Міліціонерам вдається розкривати майже всі важкі 
злочини. Це передовсім убивства. Вони також узялись розслідувати 
нерозкриті злочини минулих років. У цьому напрямку працюють 
досвідчені міліціонери, які пішли у відставку. З них створено підрозділ 
“Copa”. Намагаються ефективно протистояти також злочинам в 
економічній сфері. Як результат - рівень злочинності на Івано- 
Франківщині є одним з найнижчих у державі. 

Головним напрямком роботи прикарпатських правоохоронців зараз 
є боротьба з розкраданням лісу. На цьому наголошує помічник 
керівника управління УМВС в області Олена Кулик: 

"Дане питання є пріоритетним для працівників і керівного складу 
УМВС області, оскільки це питання розглядалося як першочергове 
головою обласної держадміністрації. І для запобігання розкрадання 
лісу УМВС робить наступні кроки: пости ДАЇ виставлені по дорогах 
області, стежать за тим, чи лісовози мають усі відповідні документи". 

Допомагає в роботах правоохоронцям також населення, яке потерпає 
від повеней, що виникають унаслідок вирубування карпатських лісів. 
Це підкреслює Олена Кулик: 

"Також іде співпраця із сільським населенням, особливо в горах". 
Правоохоронці також заявляють, що до приходу нової влади вони 
зчаста не мали ефективних важелів впливу на фірми, які займалися 
фактичним розкраданням карпатського лісу. Зараз ситуація перебуває 
під контролем правоохоронців. Вони знаходять повну підтримку у своїй 
роботі з боку місцевої влади. 
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"Правоохоронці Прикарпаття Донька українця летить у космос 


Фідель Павленко, Бі-Бі-Сі, Лондон 

Прийнято вважати, що в Україні є лише один 
космонавт, що полетів у космос із часів неза- 
лежності. 

Але незабаром в українців може з'явитися новий 
привід до космічної гордості. У серпні на орбіту 
збирається донька українця, американка Гайді Cre— 
фанишин-Пайпер. 

Гайді народилася в 1963 році у родині українця та 
німкені і чудово говорить українською мовою - i 
навіть, за чутками, в дитинстві їздила в табори yK— 
раїнських пластунів у США. За кілька тижнів вона 
планує вперше побувати в космосі і двічі вийти в 
відкритий космос, а потім, якщо життя дозволить, 
хотіла б відвідати Україну. 

Гайді розповіла Українській службі Бі-Бі-Сі про 
свої плани та тренування - українською ж мовою. 

bi-bi-Ci: Гайді, ви маєте бути на наступному 
шатлі, який буде запущено в серпні? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Так, це буде 
наприкінці серпня. 

Бі-Бі-Сі: Який у вас настрій? Це буде перший ваш 
політ? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Так, це буде пер- 
ший. 

Бі-Бі-Сі: І з яким ви настроєм готуєтеся - очікуєте 
з нетерпінням? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Я дуже очікую, 
тому що ми вже тренуємося чотири роки для того 
польоту. Три роки назад ми мали летіти. Але був 
інцидент із Колумбією, і тепер ми чекаємо. 

Бі-Бі-Сі: Фактично те, що називається в Україні 
"загін астронавтів", ви вже в цій системі 4-5 років, i 
ви все ще досі чекаєте першого польоту, але зараз 
усе залежить від того, яким буде останній рейс? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Так. 

Бі-Бі-Сі: На скільки цей політ планується - 
тиждень, два тижні? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Ми будемо в 
космосі 12 днів. 

Бі-Бі-Сі: A скільки людей в екіпажі? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Нас шестеро членів, 
разом зі мною. 

Бі-Бі-Сі: Які ви функції виконуєте - ви готуєтеся 
до якоїсь специфічної операції на борту шатла, чи 
всі члени екіпажу виконують однакову роботу? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Ми виконуємо 
однакову роботу, бо це один політ, але у кожного 
різна робота на орбіті. Моя робота буде виходити в 
відкритий космос. 

Бі-Бі-Сі: Вау! Ми всі тут спостерігаємо 
телевізійні картинки під час попередніх польотів 
шатлу, коли виходили астронавти на орбіту, робили 
невеликий ремонт тієї обшивки три-чотири години, 
- це дуже важка й небезпечна робота. Ви спеціально 
готуєтеся до такої місії? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Так. Ми будемо poou— 
ти три виходи в космос, i я буду Ha перший і на третій. 

Бі-Бі-Сі: По скільки це приблизно годин? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Кожен буде на 
шість із половиною годин. 

Бі-Бі-Сі: А це не дуже небезпечно? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Це може бути 
небезпечно, але ми тренуємося для того, і розуміємо, 
що ми можемо, а що не можемо робити. Це наша 


Коротка біографія Гайді 


Степанишин-Пайпер 


Народилася 7 лютого 1963 року в Міннесоті в 
родині Михайла та Адельгейд Степанишиних. 
Батько її з того часу помер. 

- -Одружена із Тленом Міайнеромо і із яким мають 

одну дитину. 
Отримала диплом ee за спеціальністю | 

_ інженер-механік в Массачусетському інституті 
технології в 1984 p., через рік - диплом магістра. | 

| | Працювала в військово-морських силах США, | 

має досвід рятувальних підводних операцій. 

fe Обрана кандидатом B астронавти НАСА вквітні 

1996 року. 
| Після тренування кваліфікована як спеціаліст | 
і місії для космічних польотів. 


робота. йти в космос. РУ нас є aT Os 

bi-bi-Ci: Напевно, зараз кожен член команди 
астронавтів після трагедії з попереднім шатлом 
очікує нових неполадок. Наскільки впливає на 
психологічний стан астронавтів, коли ви знаєте, що 
ваші колеги загинули внаслідок катастрофи "Ko— 
лумбії"? Чи інженери на сто відсотків знають, у 
чому були проблеми, і їх вирішили? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: То все буде в 
думках, тому що ті астронавти на "Колумбії" - 
працювали з ними, і вони були наші друзі. То все 
буде у нас у думках, що це може статися з нами. 
Але я знаю, що ми всі - й інженери, і пілоти, багато 
з нас прийшло з армії, і ми знаємо, що наша робота 
є небезпечна. Все можливо. Але ми знаємо, що це 
ніколи не буде стопроцентно безпечно. 

Бі-Бі-Сі: Дванадцять днів буде ваш політ у космос, 
а після цього? Чим ви займаєтеся на Землі, окрім 
того, що тренуєтеся? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Відтепер до серпня 
ще багато будемо тренуватися. Завтра я йду в 
басейн: будемо тренуватися для виходу в космос. Ми 
не можемо бути невагомими, але в воді - це найбільш 
наближена ситуація. 

Бі-Бі-Сі: A чим будете займатися після повер- 
нення? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Я ще не знаю точно, 
але дуже би хотіла ще один політ. Можливо, ще один 
раз полечу на Шатлі. 

Бі-Бі-Сі: Гайді, вам доводилося колись бувати в 
Україні? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: О, я би дуже хотіла 
поїхати. Можливо, колись, після польоту... я би дуже 
хотіла поїхати. Знаю, що мої брати також хочуть. 
Можливо, ми й поїдемо. 

Бі-Бі-Сі: А у вас є родина в Україні? 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Так, тому що мій 
батько приїхав з України, і він приїхав і ще один 
його брат, але у нього ще два брати в Україні і дві 
сестри. 

Бі-Бі-Сі: Тобто родичів у вас є багато, і вони 
будуть дуже горді бачити вас у космосі. Дуже 
дякуємо вам і бажаємо щасливого i безпечного 
польоту, гарного повернення на землю і нових 
польотів. 

Гайді Стефанишин-Пайпер: Дуже дякую. 


Розкол в Російській громаді Криму? 


Володимир Притула, Радіо Свобода 

У Сімферополі низка відомих активістів про-- 
російського руху заявили про своє розчарування ді - 
яльністю Російської громади Криму i про вихід 3 
неї. Водночас, лідери Громади стверджують, що 
ніякого розколу цієї впливової проросійської opra— 
нізації немає. 

Одразу 5 керівників та активістів районних орга - 
нізацій сімферопольського відділення Російської 
громади Криму на прес-конференції у Сімферополі 
заявили про свій вихід з цієї організації. Вони зви- 
нуватили керівників Російської громади Криму у 
тому, що ті відмовилися захищати інтереси росій-- 
ських співвітчизників, а стали "на шлях обслу-- 
говування інтересів донецького олігархічного кла-- 
ну", а також у підпорядкуванні громадської 
організації "Російська громада Криму" політичній 
структурі - Партії регіонів. 

Каже колишній активіст Російської громади 
Святослав Компанієць: “Mu, прості люди не могли 
для вирішення того, чи іншого питання російських 
співвітчизників навіть зайти до офісу Громади. Бо 
там сиділи держиморди з Партії регіонів. І нам не 
відомо чим займалися лідери Громади. Все, що вони 
обіцяли, виявилося дзвоном брязкальця. Тож ми 
сьогодні їх запитуємо: де подвійне громадянство? 
Де обіцяні низькі тарифи на газ? Де федералізація? 
Де державний статус російської мови?"7, - Ha рито- 
ричні запитання Святослава Компанійця відповідає 


його колега та однодумець Валерій Подьячий, який 
каже, що натомість лідери Російської громади 
ділили величезні кошти, які виділяв уряд Москви 
російським співвітчизникам Криму. 

Валерій Подьячий: "Російська громада Криму 
протягом багатьох років монополізувала право 
представляти російських співвітчизників у Криму. 
Масса грошей, які виділяв московський уряд на 
підтримку росіян, а не тільки членів Російської 
громади, осідала там. І вони навіть не захотіли 
відзвітувати, куди ці величезні кошти зрештою 
ділися", - турбується Валерій Подьячий. 

Водночас, один з лідерів Російської громади Кри-- 
му, депутат Верховної Ради автономії від Блоку "За 
Януковича!" Олег Родивілов був небагатослів-ним, 
хоч i різким: “Mu, зазвичай, He коментуємо BHYT— 
рішні сварки співвітчизників. Бо виходить: чи то в 
нього вкрали, чи то він вкрав... Це по-перше, а по- 
друге, там такі кадри, що з ними навіть негарно вою-- 
вати з урахуванням їхнього всього послужного 
списку. Коментувати їх - це значить ставати на одну 
дошку. Не хотілося 6”, - сказав представник Росій- 
ської громади. 

Втім, учасники прес-конференції i самі відме-- 
жувалися від цієї організації та заявили про 
створення нової - Координаційної Ради російських 
співвітчизників, яку патронуватиме Генеральне 
консульство Росії у Сімферополі. Російські дипло-- 
мати поки що цю інформацію не коментують. 
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Wrzesnewskyj slams Turner over refugee statements 
There are no second-class Canadians, MP says 


(UkrNews)— Etobicoke Centre 
Liberal MP Borys Wrzesneswkyj 
has slammed Halton’s Conservative 
MP Garth Turner comments ques- 
tioning whether taxpayers’ money 
should be spent transport Canadians 
with dual citizenship from war-torn 
Lebanon. 

In an interview published by The 
Ottawa Citizen on July 19, Turner said 
he sympathizes with constituents who 
questioned the government decision 
to lease seven ships and pay transport 
for all Canadian citizens who want to 
leave Lebanon, even though many 
may live there permanently. 

An estimated 40,000 Canadian 
citizens were in Lebanon at the out- 
break of war July 12. 

“Tf the figure of 40,000 is true, 
there have to be a substantial num- 
ber who are dual citizens who are 
living in Lebanon full time,” said 
Turner. “I think all voters and tax- 
payers would be a little bit con- 


cerned about the fact that we are 
offering transport to these people 
from a region they voluntarily went 
to. It’s not like they’re accidental 
tourists.” 

Turner told The Citizen the costly 
exercise raises the question of 
whether the government has the re- 
sponsibility of removing people who 
are not resident citizens in Canada 
and added, “I think there’s a strong 
argument to say no.” 

“Conservative MP Garth Turner 
should apologize for adding to the 
anguish of the Lebanese Canadian 
community and Lebanese Canadi- 
ans in Lebanon by inferring they are 
any less Canadian,” stated Liberal 
Associate Critic for Foreign Affairs 
Wizesnewskyj in a July 20 press 
release. 

"І was aghast at the views es- 
poused by Mr. Turner in response 
to the desperate calls from Canadi- 
ans trapped in Lebanon,” he added. 


Honourary Ukrainian 
Consulate established in BC 


(ВС Consulate)— Canada, at 
Ukraine’s request, has approved the 
establishment of a Ukrainian Con- 
sulate in Vancouver to serve the 
Province of British Columbia. 

Ukraine has appointed Mir 
(Lubomyr) Huculak as the Honor- 
ary Consul of Ukraine for British 
Columbia. Huculak is a prominent 
lawyer in Vancouver specializing in 
real estate, personal injuries, immi- 
gration, business, corporate & com- 
mercial, family, wills & estates and 
family law. 

He is an active member of the 
Ukrainian community in British Co- 
lumbia and was the President of the 
Ukrainian Canadian Professional & 
Business Association of Vancouver, 
chaired many Ukrainian festivals 
and was the Chairman of the Ukrai- 
nian Canadian Centennial Commis- 
sion for British Columbia, which put 
on an extravaganza at the Pacific 
National Exhibition in 1992 in 
honour of the 100th anniversary of 
Ukrainians in Canada. 

Huculak has participated in 
Ukraine-Canada trade conferences, 
in various international Bar Confer- 
ences and has been involved in im- 
ports & exports, numerous real es- 
tate developments and acquisitions 
and has produced many videos, par- 
ticularly showcasing Ukraine. In this 
regard he has traveled extensively 
throughout Ukraine and has visited 
22 oblasts (provinces) of Ukraine as 
well as Crimea. 

Huculak graduated from the Uni- 
versity of British Columbia where 
he was president of two Ukrainian 
clubs on campus. He is married and 
has four daughters. 

From 1991 to 1997, Huculak was 
the Honorary Consul for the Repub- 
lic of Sri Lanka for British Colum- 
bia and Alberta and therefore has a 
good knowledge of the duties re- 
quired of a consul and still has friends 
in the Vancouver Consular Corps. 

Huculak immigrated to Canada as 


Mir (Lubomyr) Huculak 


a youngster with his father, Mikhaylo 
Huculak, Ph.D., mother, Maria, and 
brother, Erast. They settled in 
Vancouver where Dr. Mikhaylo 
Huculak took an active role in Ukrai- 
nian affairs, wrote several most in- 
teresting books and donated a large 
collection of Ukrainian arts, espe- 
cially Hutzul folk arts, and costumes, 
to Canada’s national museum in Ot- 
tawa. Maria Huculak operated sey- 
eral restaurants in Vancouver and 
also was very much involved in 
Vancouver’s Ukrainian community. 
Huculak’s brother, Erast, graduated 
as a pharmacist from the University 
of British Columbia, now lives in 
Toronto, and is well known as a phi- 
lanthropist, has received many 
awards from Ukraine for his work on 
behalf of Ukraine, was presented 
with an honourary Doctorate of Laws 
degree by the University of Alberta 
for his work on behalf of the univer- 
sity and, several years ago, was ap- 
pointed as an Honorary Counsul of 
Ukraine for Ontario. 

Consul Lubomyr Huculak’s man- 
date is to promote Ukraine in the 
areas of investments, trade, culture 
and the arts. His office will not be 
involved with the issuance of visas, 
renewing of passports nor legaliz- 
ing documents. 


Ukraine, Georgia ignore CIS summit 


(Ukrainian Journal)—Leaders of Ukraine and Georgia, the two major 
critics of the Commonwealth of Independent States, a Russia-led loose 
alliance of former Soviet Union nations, skipped an informal CIS summit 


in Moscow July 22. 


The leaders cited different reasons as an excuse. It is the first time the 


summit has been ignored fueling speculations that Ukraine and Georgia 
have been considering to quit the alliance. 


| 


“Using Mr. Turner’s logic, should 
a devastating hurricane hit Florida 
the Conservative government would 
only evacuate Canadian tourists vis- 
iting the area, not our ‘snowbirds’ 
(Canadian seniors who have taken 
up residence in Florida), or Canadi- 
ans doing business there. He also 
suggested dual citizens not be ex- 
tended the same humanitarian aid. 
Would this mean that a child, with 
dual citizenship, born to a Canadian 
mother and an American father 
would be abandoned by our govern- 
ment in a war zone? This is an in- 
credibly slippery slope to step onto, 
and thankfully our Charter of Rights 
and Freedoms treats every Canadian 
equally whether they are Canadian 
by birth or by choice. There can’t 
be different classes of citizenship,” 
said Wrzesnewskyj. 

“Eight Canadians, including four 
children, have already died in Leba- 
non and the best that Conservative 
MPs like Turner can offer is a need- 
less discussion on ‘levels of citizen- 
ship.’ Would he be discussing this if 
we were dealing with Canadian and 
British dual citizens? The focus 
should be on getting all Canadians 
out of harms way as fast as possible. 
Mr. Turner invokes the cost to Ca- 
nadian taxpayers to support his point 
of view, however, during the tsu- 
nami of last year, Canadians and our 
government demonstrated Canada’s 
generosity of spirit towards the suf- 
fering of fellow human beings. What 
constituency is he pandering to by 
suggesting Canadian taxpayers 
should only be covering the cost to 
save the lives of some Canadians?” 
concluded Wrzesnewskyj. 


Borys Wrzesnewskyj with proud mother Wafaa Kabloui during the pre- 
sentation of a community service award to her son Ahmed Himada. Both 
were trapped in Lebanon as of July 14 (photograph taken just prior to 


their departure). 


Three days earlier, Wrzesnewskyj 
charged Foreign Minister Peter 
MacKay’s inaction and Prime Min- 
ister Stephen Harper’s comments 
have put Canadian lives at risk. 

“The only method to safely evacu- 
ate is through a ceasefire. Last Fri- 
day (July 14) I urged the Canadian 
government to undertake immediate 
and forceful diplomatic action to 
bring about a 48-hour ceasefire in 
Lebanon to give Canadians and 
other foreign nationals a chance to 
leave the country. Hopes for a 
ceasefire have been jeopardized by 
Prime Minister Harper’s comments 


that Israel’s response ‘has been mea- 
sured.’ This has signalled that 
Canada supports the continuation of 
these Israeli actions with thousands 
of Canadians caught in the middle. 
Canada used to be seen as an honest 
broker in the Middle East. Today our 
ability to speak with all sides has 
been lost,” he said 

In the July 14 press release, 
Wrzesnewskyj said he had been con- 
tacted by a constituent whose wife 
Wafaa Kabloui and son Ahmed 
Himada, were thousands of Cana- 
dians stranded on the ground and 
trapped in Lebanon. 


Position Available 


Artistic Director 


Ukrainian Male Chorus of Edmonton 


The Ukrainian Male Chorus of Edmonton: 


e was formed in 1984 with the objective of developing, promoting and fostering greater 
appreciation for the traditions of Ukrainian choral singing 


e has toured in concert in Ukraine, Poland, the USA, Dauphin Festival, Pysynka Festival 


(Vegreville) 


e performed for the President of Ukraine, the Governor-General of Canada, Expo 86 and 


in concert with the Edmonton Symphony Orchestra 


. appeared as guest artists of many concerts associated with many other artistic groups in 


Canada. 


. has three accomplished CD’s in its discography with its Malanka Suite (2006) being the 


most current. 


. its repertoire is wide ranging and includes Ukrainian liturgical, classical, operatic, folk, 
and modern compositions and its current repertoire includes music sung in many 
languages although the Ukrainian male choral tradition is dominant. 


The Artistic Director will assist the Male Chorus with its projects in the 2006, 2007 and 2008 


seasons and: 


e will be a highly motivated individual qualified as a choral conductor who shows 
leadership in the genre of choral singing and male chorus experience 


c/o 8907 Strathearn Drive 
Edmonton AB T6C 4C8. 


The Artistic Committee wishes to interview and fill this position по later than August 29, 2006. 


e commit to the choir’s challenging schedule 


e work in cooperation with the Chorus’ Artistic Committee in completing a variety of 
ambitious artistic projects. 


Compensation is paid on an honorarium commensurate with the successful candidate’s 
experience and on anticipated workload for each artistic season. 


Applicants should forward their credentials to: 


Ukrainian Male Chorus Artistic Committee 
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США допоможуть 


Руслан Дейниченко, Голос Америки 

Сполучені Штати підтримають рефор- 
мування української системи судочинства. 
Агентство США з Міжнародного розвитку 
оголосило про початок нового проекту, 
який сприятиме підвищенню її прозорості 
та підзвітності. Лише на початковому етапі 
Вашингтон витратить Ha це два з полови-- 
ною мільйони доларів. Оглядачі відзнача-- 
ють, що це перша угода про співпрацю з 
українським урядом після багаторічної 
перерви. 

Ідея реформувати судочинство обгово-- 
рюється в Україні з часу проголошення 
незалежності. Але відтоді воно зазнало 
лише косметичних змін. Соціологи кон- 
статують - громадяни все більше зневі- 
рюються у справедливості суддів і вва- 
жають систему наскрізь корумпованою. 
Прагнення української влади змінити 
ситуацію підтримало Агенство США з 
міжнародного розвитку. 

Олександр Піскун з Агентства говорить, 
що цей проект стане першим досвідом 
допомоги українському уряду за багато 
років. Співпраця була фактично заморо- 
женою внаслідок «кольчужного скандалу»: 

«Зараз виникла унікальна можливість — 
зустрілися суспільні очікування і бажання 
влади реформувати цей дуже важливий 
інститут. Це вперше за багато років роз- 
роблена концепція, вперше за багато років 
є політична воля почати імплементувати 
реформу і вперше за багато років аме- 
риканський уряд серйозно фінансово під- 
тримав співпрацю з державними органами 
в реформуванні судівництва. До цього ми 
мали лише проекти на підтримку недер- 
жавного сектору, мас-медіа, тощо». 

Проект має два напрямки - технічна 
допомога судам та вдосконалення системи 


судочинства. Сама реформа дуже складна 
і може тривати до 15 років. Але нині голов-- 
не - посадити всі зацікавлені сторони за 
круглий стіл, щоб вони дійшли поро- 
зуміння. 

Керівник проекту Девід Вон 20 років 
тому навчався у Харкові. Згодом працював 
у Росії, Польщі та Казахстані. Доромагав 
реформувати судочинство в цих країнах. 
Тому, впевнений в успішності українського 
проекту за наявності політичної волі: 

«Ми хочемо бачити суддів, які зацікав- 
лені служити суспільству і людям, які при- 
ходять до них із своїми суперечками, або 
за захистом прав. Ми сподіваємося на 
покращення в цьому. Ми хочемо бачити 
людей, які, йдучи до суду, будуть впевнені 
у його справедливості». 

Дейвід Вон визнає - як правило, судді не 
люблять будь-яких змін: 

«Ми маємо те ж саме в Сполучених Шта- 
тах. Судді, зазвичай, не хочуть будь-яких 
змін. Але ми маємо корисний досвід — якщо 
судді самі не удосконалюють свою роботу 
- втручаються законодавці і зобов'язують 
їх це зробити. Але поки що в Україні я бачу 
велике зацікавлення суддівського cepe— 
довища змінити ситуацію на краще. Фахівці 
пропонують багато ідей, як це зробити». 

Посол США в Україні Вільям Тейлор 
вважає, що будь-яка українська влада має 
бути зацікавлена повернути довіру до судів: 
«Проект, який ми сьогодні оголошуємо, 
важливий не тільки для розвитку демокра-- 
тії, а й економіки. Коли інвестори шука-- 
ють, куди вкласти гроші, вони зважають, 
чи панує в країні верховенство права». 

Проект розрахований на півтора роки. 
Але якщо результати реформування будуть 
успішними, Сполучені Штати можуть 
продовжити його фінансування. 


Міжнародні навчання “Ci 
Бриз-2006? не відбудуться 


Володимир Притула, Голос Америки 

19 липня у нейтральних водах Чорного 
моря мала розпочатися морська фаза 
міжнародних гуманітарних навчань "Сі 
Бриз - 2006”. Однак, як повідомило 
Посольство США в Україні i підтвердило 
українське оборонне відомство, маневри 
довелося скасувати. Офіційна причина - 
призначений для участі в "Сі Бризі" 
американський корабель відкликаний через 
події в Лівані. 

За повідомленням офіційних українсь-- 
ких та американських структур, скасу-- 
вання навчань "Сі Бриз-20067 - це спільне 
рішення обох країн. Есмінець ВМС США 
"Баррі", який мав брати участь у маневрах, 
отримав команду прямувати до Серед- 
земного моря для евакуації людей з охоп- 
леного війною Лівану. Раніше США та Ук- 
раїна скасували наземну частину цих HaB— 
чань, оскільки Верховна Рада так і не дала 
дозволу на перебування на українській 
території іноземних військових підрозділів. 

Мета маневрів, що проводяться, почи-- 
наючи з 1997 року, полягала у підвищенні 
взаємосумісности органів управління і 
підрозділів військових флотів країн- 
учасниць - США, України, Туреччини, 
Греції i Туреччини. А загалом - підготовка 

підрозділів українського флоту до участі в 
антитерористичній операції НАТО у 
Середземному морі "Активні зусилля". 

Відомий севастопольський військовий 
експерт, капітан 1-го рангу Мирослав 
Мамчак в інтерв'ю Радіо Свобода розповів, 
що подібні навчання для українського 
флоту є дуже важливими: 


“Ci Bpu3” i решта міжнародних навчань, 
в яких беруть участь українські моряки, 
дозволяють шліфувати бойову майстер- 
ність і професійний вишкіл, брати кращий 
досвід військової справи країн-партнерів". 
Мирослав Мамчак каже, що цьогорічного 
"Сі Бризу" українські військові чекали 3 
особливим нетерпінням, бо американська 
сторона мала надати суттєву допомогу в ін- 
женерному переобладнанні Старокрим- 
ського полігону: 

"У першу чергу ми мали його обладнати 
таким чином, щоб ніколи у нас не було 
випадків AK на полігоні "Десна", коли 
загинули два солдати. Старокримський 
полігон з радянських часів обладнаний без 
урахувань техніки безпеки. Нам самим це 
робити дуже дорого. Американська сто- 
рона має відповідні технології 1 погодилася 
все зробити безкоштовно". 

Що ж стосується скасування морської 
фази навчань, то, за словами Мирослава 
Мамчака, українські моряки в першу чергу 
втратять у морському вишколі: 

"Ми працюємо з країнами-партнерами з 
НАТО за міжнародними стандартами. А це 
на сьогодні у військовій науці найвищі 
стандарти. Якщо ці навчання не прово- 
дяться, то ми значно втрачаємо у підготовці 
і боєготовності наших сил. А ще втрачаємо 
матеріально, оскільки ці навчання забез- 
печували ВМС США". 

Мирослав Мамчак каже, що скасування 
навчань - серйозний удар по українському 
флоту. Він також назвав "абсурдною" 
позицію деяких політичних сил, які таким 
чином не дают розвиватися Збройним 
Силам України. 
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Курси українознавства 
реформувати судочинство | відзначають 50-ий ювілей 


Цього року Курси українознавства їм. 
Івана Франка відзначають 50 років непе- 
реривної праці в українській громаді Ед- 
монтону. Щоб належно відзначити цю важ-- 
ливу подію, ювілейний комітет організовує 
святочний бенкет та забаву в Домі 
Української Молоді при 9615 - 153 аве. 
Святкування відбудеться 11-ого листопада 
2006-го року. Запрошуємо всіх випусників, 
колишніх 1 теперішніх студентів та їхні 
родини, вчителів, директорів та друзів. 
Також, комітет має на меті заснувати Фонд 
навчальних вкладів (Endowment Fund) та 
видати Сувенірну книжку. 

Курси українознавства започаткувала 
група батьків, яка прибула до Канади після 
Другої світової війни. Переїхавши з рідних 
земель на далекі канадські степи, вони 
конечно бажали зберегти українську мову 
та поширити знання правдивої історії 
України та її культури не тільки серед своїх 
дітей, але в українській громаді Едмонтону 
взагалі. Вони дивилися на Курси як спосіб 
поглиблення і поширення українознавства 
серед дітей котрі закінчили рідну школу, 
серед учнів 6 - 12 клас державних шкіл. 

Перша програма навчання включала 
лекції мови, літератури, історії, географії, 
культури, музики й релігії. Згодом, учителі 
курсів переробили лекції на п'ятирічну 
програму. У 1990-их роках учителі знову 
переорганізували програму навчання на 
чотирічну програму мови, літератури, 
історії, географії й культури. Мова 
навчання була і лишається виключно 
українською. Під тим оглядом, Курси 
українознавства є єдиною програмою 
такого роду в цілій Альберті. Програма 
навчання мови відповідає вимогам уста- 
новленим Міністерством освіти провінції 


Альберти, й тому студентам котрі закін-- 
чили курси зачисляють кредити з українсь - 
кої мови (Укр. 10, 20 30) в державних шко-- 
лах Альберти. 

З огляду на політичні обставини в Ук- 
раїні перед проголошенням незалежності, 
студенти Курсів знайомилися з Україною 
через друковані слова, фільми та інші 
засоби масової інформації. Зі змінами 
обставин на Україні настав новий спосіб 
здобування знання - знайомитися із живою 
Україною. Тепер четвертокурсники відві-- 
дують Україну. Переживання підчас цієї 
поїздки виправдують всі суботні ранки за 
партою! Це саме можна сказати про сти- 
пендії заслуженим студентам при кінці 
кожного шкільного року. 

В перших роках Курсів учительський 
склад включав членів едмонтонської 
громади, учителів державних шкіл, а 
пізніше колишніх студентів-випусників 
самих Курсів. Зараз до учительського 
складу входять новоприбулі емігранти з 
України, серед яких є вчителі едмон- 
тонської двомовної програми. 

За п'ятесят років існування Курсів 
українознавства, 485 осіб закінчили повний 
курс навчання, але є ще багато, які вчилися 
рік або більше. Переважна кількість їх 
живе в Едмонтоні, але не всі. Вони роз- 
порошені по цілому світі. Деякі навіть 
живуть і працюють в Україні. 

Організаційний комітет надіється, що 
зустрічі із давніми друзями та можливість 
обмінятися спогадами про "старі добрі ча-- 
си" спонукають багатьох до участі в ційна - 
правду історичній immpesi. Хто бажає дові-- 
датися більше інформації або причинитися 
до організації святкування, можуть дзвони - 
ти до Юрія Дитиняка на тел. 421-0900. 


Іллєнко: Влада зрадила українське кіно 


Марина Денисенко, 57-Бі-Сі, Лондон 

Відомому українському кінорежисерові, 
сценаристу та оператору, лауреату Дер- 
жавних премій Юрію Іллєнку виповнилося 
70 років, і зцієї нагоди наша колега Марина 
Денисенко розмовляла з метром україн-- 
ського кіно про сучасне та майбутнє цієї 
індустрії в Україні. 

Бі-Бі-Сі: Дехто вважає, що останнім 
часом українске кіно переживає якщо не 
підйом, то принаймні пожвавлення. Ви з 
цим погоджуєтесь? 

Юрій Іллєнко: Ви говорите про Bipry— 
альну піар-технологію. Коли кіно оголо- 
сили мертвим, поклали в труну муляж, і 
сказали: кіно українське мертве, Іллєнко 
мертвий, всі мертві...А насправді це складна 
процедура витіснення з національного 
кіноринку могутньої української кіноїн- 
дустрії. Але в принципі навіть коли казали, 
що воно мертве - кіно продовжували зніма - 
ти. Згідно з довідником минулого з'їзду 
кінематографістів, за п'ять років в Україні 
було знято понад 450 фільмів. Але вони 
нікому не відомі! 

Щойно я був членом жюрі такого чудо- 
вого фестивалю "Відкрита Ніч" - це єдиний 
в Україні фестиваль українського KiHOBU— 
робника, Він дійсно відбувається вночі, на 
найкоротшу ніч, на Андріївському узвозі: 
сонце сідає - починається фестиваль, а 
сходить сонце - вручають призи.. Фан-- 
тастично талановите пред'явлення було! 
Наше молоде кіно збирає таке збіжжя, яке 
жоден кінематограф в світі не збирає. 

Бі-Бі-Сі: То в чому, на Вашу думку, 
проблема? у недостатній рекламі цих 
фільмів? 

Юрій Іллєнко: У дистрибуції. Перше, що 
було зроблено, це в українського кіно 
забрали те, що за радянських часів 
називали кінопрокат. Зараз в Україні існує 
приблизно 150 сучасних кінотеатрів. А в 
90ті роки було 250 кінотеатрів класу "А", і 
25 тисяч (!) кіноустановок - це більше, ніж 
в США! Уявляєте? Це був шалений насос, 
який качав гроші. А тепер цей "насос" 
віддали американцям і трохи росіянам. 
Проблема в тому, що влада - ця нова влада 
- зрадила український кінематограф. Його 
принесли в жертву з мовчазної згоди пре- 


зидента, який, судячи з його пропозицій 
щодо порятунку національного кіно (на 
зразок ідеї, щоб Депард'є зіграв Тараса 
Бульбу) не дуже добре розуміється на цій 
проблемі. 

Бі-Бі-Сі: Ви вважаєте, що за останні два 
роки в українському кінематографі відбу-- 
лися кардинальні зміни на гірше? 

Юрій Іллєнко: У попередній Верховній 
Раді були слухання, де була викладена KOH— 
цепція порятунку і розвитку українського 
кіно. Тоді підвелася тодішня міністр KyJIb— 
тури і сказала, що, на жаль, кінематогра- 
фісти нічого не запропонували. Вона прос-- 
то біле називала чорним і навпаки. А були 
запропоновані конкретні зміни до 3aKO— 
нодавства, які б сприяли запровадженню 
"французької моделі" - вона запроваджена 
в Росії, і російський кінематограф прос- 
цвітає. Їм вже не потрібні гроші, бо вони 
вже не можуть усі гроші реалізувати. 

Бі-Бі-Сі: Чи правильно я розумію, що 
сутність цієї французької моделі, як Ви її 
називаєте, полягає у субсидіях держави 
кінематографу? 

Юрій Іллєнко: Hi! Кінематограф cam 
здатен заробити на себе і "на того парня". 
В радянські часи кінематограф утримував 
на собі освіту і медицину! Але потрібна BO— 
ля. Зокрема, у президента. У свій час, після 
другої світової війни, в дуже схожих yMO— 
вах експансії американської кінопродукції 
на французький ринок, французи розро- 
били систему, яка передбачає, по-перше, 
податкові пільги для інвестицій в кінема-- 
тограф і культуру - тобто ці інвестиції CTa— 
ються вигідними. В Україні ж сьогодні жо-- 
ден інвестор не буде вкладати в українське 
кіно, бо ті гроші не повертаються! 

Бі-Бі-Сі: Але Ви сказали, що в Росії ця 
модель ефективно діє. 

Юрій Іллєнко: В Росії діє і давно. Там 
також запроваджено продюсерську модель, 
за якою продюсер має великі права щодо 
спрямування і витрачання грошей. У нас 
же і далі треба проходжити різні тендери, 
звітувати за кожнку копійку, з кожної 
гривні платити ПДВ...Іншими словами, 
економічні умови і юридичні закони проти 
того, щоб в Україні постав кінематограф. 


Ukrainian Мем5/Українські вісті, July 26 - Aug. 8, 2006, 26 липня - 8 серпня, 2006 


John Kolasky Memorial Fellowship update 


By Bohdan КП 

(CIUS)—In 2005-6 there were 
five recipients of the John Kolasky 
Memorial Fellowship: Viktor 
Brekhunenko, Olha Luchuk, 
Myroslav Marynovych, Yurii 
Pokalchuk, and Iryna Tiurmenko. 

The first Kolasky Fellow to come 
to Canada was Tiurmenko, profes- 
sor of history at the National Uni- 
versity of Food and Technology in 
Kyiv. Her subject was the life and 
activities of Metropolitan Ilarion 
(Ivan Ohiienko) and the Ukrainian 
Diaspora. In Winnipeg, Prof. 
Tiurmenko did research at the 
Consistory of the Ukrainian Ortho- 
dox Church of Canada, the Ukrai- 
nian Cultural and Educational Cen- 
tre (Oseredok), and the University 
of Manitoba. She also worked in the 
Ukrainian-related collections of the 
Library and Archives of Canada in 
Ottawa. Prof. Tiurmenko was hosted 
and assisted by many individuals 
and institutions, among them Dr. 
Roman Yereniuk of Winnipeg, the 
Rey. Ihor Okhrymchuk of Ottawa, 
the Rev. Ihor Kutash of Montreal, 
the Consistory of the Ukrainian Or- 
thodox Church of Canada, and the 
Volyn Society. 

During her stay in Canada, Prof. 
Tiurmenko appeared often before 
scholarly and Ukrainian community 
audiences, where she gave lectures 
on the state-building views of Met- 
ropolitan Пагіоп, the architecture of 
the Ukrainian baroque, Ukrainian 
culture between the Scythian- 
Sarmatian and Classical periods, the 
introduction of Christianity in 
Kyivan Rus’, and the Hetmanate of 
the 17th and 18th centuries. 

Tiurmenko is the author of the 
monograph Derzhavnyts’ka diial’- 
nist’ Ivana Ohiienka [Mytropolyta 
Hlariona]) (State-Oriented Activities 
of Ivan Ohiienko [Metropolitan 
Ilarion]), published in 1998, as well 
as many articles on his life and ac- 
tivities. She has published articles 
on Ukrainian culture and learning 
and on Cossack Ukraine and is co- 
editor of the textbook Kul’turolo- 
hiia: teoriiia ta istoriia kul tury (Cul- 
tural Studies: The Theory and His- 
tory of Culture), published in 2004. 

From January to April 2006, 
Marynovych, vice-rector of the 
Ukrainian Catholic University 
(UCU) in Lviv, was hosted by CIUS 
and the Metropolitan Andrey 
Sheptytsky Institute of Eastern 
Christian Studies at St. Paul’s Uni- 
versity in Ottawa. During his stay 
in Canada, Marynovych conducted 
research on the diaspora movement 
in support of г patriarchate for the 
Ukrainian Catholic Church and its 
influence on the formation of a new 
ecclesiastical identity, as well as on 
the church’s attitude to ecumenism. 

While in Edmonton, Marynovych 

worked in the Bohdan Bociurkiw 
Memorial Library at CIUS, the Uni- 
versity of Alberta (U of A) Library, 
and St. Joseph’s College at the U of 
A. He also delivered the Bohdan 
Bociurkiw Memorial Lecture on re- 
ligious freedom in Ukraine and 
spoke on the dynamics of Ukraini- 
an interfaith and interchurch rela- 
tions. Before community groups in 
Edmonton, Winnipeg and Toronto, 
Marynovych spoke on current poli- 
tics and the religious situation in 
Ukraine, on Ukrainian church life 
and prospects for ecumenism, and 
on his life as a political prisoner. In 
Ottawa, Marynovych conducted re- 
search in the St. Paul’s University 
Library. There he gave lectures on 
the spiritual experiences of prison- 
ers in the Soviet GULAG and on ec- 
clesiastical issues facing a post-to- 
talitarian society. 


Marynovych was a co-founder in 
1976 of the Ukrainian Helsinki 
Group, a human-rights organization. 
In April 1977 he was arrested by the 
Soviet authorities for his activities 
in defence of human rights and sen- 
tenced to a seven-year term in 
forced-labour camps, to be followed 
by five years’ exile. Released in 
1987, he returned to Ukraine, where 
he taught the history of religion in 
Ukraine at the Drohobych Pedagogi- 
cal Institute (1990-94). Since 1997 
he has been associated with the Lviv 
Theological Academy (UCU since 
2003) as director of its Institute of 
Religion and Society and, since 
2000, as vice-rector for external af- 
fairs. Marynovych is the author of 
numerous works on religion, poli- 
tics and human rights. His latest 
book, Ukrains’ka ideia i khrystyian- 
stvo (The Ukrainian Idea and Chris- 
tianity), was published in 2003. 

From January to April 2006, 
Viktor Brekhunenko, head of the 
Division of the History and Theory 
of Archaeography, Institute of 
Ukrainian Archaeography, National 
Academy of Sciences of Ukraine 
(Kyiv), was in Toronto, Winnipeg 
and Edmonton to conduct research 
on the typology of Cossack commu- 
nities in Eastern Europe in the 15th 
and 16th centuries. Hosted initially 
by the CIUS office at the U of T, Dr. 
Brekhunenko spent most of his stay 
in Winnipeg, where he was hosted 
by Dr. Roman Yereniuk of St. 
Andrew’s College, and at CIUS in 
Edmonton. In Winnipeg, he worked 
in the archive of Metropolitan 
Пагіоп, while in Edmonton he 
worked largely in the U of A Library. 

While in Canada, Dr. Brekhunen- 
ko lectured on the Muscovite con- 
ception of the Pereiaslav Agreement 
of 1654 and on political develop- 
ments in Ukraine since the Orange 
Revolution. He also spoke on the 
Dnipropetrovsk school of Ukrainian 
Cossack history, the Treaty of Pe- 
reiaslav (1654), Russo-Ukrainian re- 
lations, and the current work of the 
Institute of Ukrainian Archaeography. 

Viktor Brekhunenko, a leading 
specialist in the early history of Cos- 
sack Ukraine, is the author of more 
than 80 scholarly works, including 
the monograph Stosunky ukrain- 
s’koho kozatstva z Donom и XVI — 
seredyni XVII st. (Relations between 
the Ukrainian and Don Cossacks 
from the Sixteenth to the Mid-Sev- 
enteenth Century), published in 
1998. In his latest study, Moskovs’ka 
ekspansiia i Pereiaslavs’ka Rada 
1654 г. (Muscovite Expansion and 
the Pereiaslav Council of 1654), 
published in 2005, Dr. Brekhunenko 
traces the origins of Muscovy’s con- 
ception of the Treaty of Pereiaslay 
in the context of its expansionist 
strategies between the 14th and 17th 
centuries. 

In February and March 2006, the 
well-known Kyiv-based writer Yurii 
Pokalchuk was in Edmonton to 
work on an anthology of Alberta 
prose writings to be published in 
Ukraine. Hosted by CIUS at the U 
of A, Dr. Pokalchuk worked with 
George Melnyk, professor in the 
Faculty of Communication and Cul- 
ture, University of Calgary, on se- 
lecting the writings. He also con- 
sulted with Jars Balan of CIUS and 
with the Alberta writers Rudy 
Wiebe, Robert Kroetsch, Myrna 
Kostash, and Candace Jane Dorsey. 
The planned anthology consists of 
writings by 20 authors on the theme 
of love in Alberta. 

For the past 15 years, Dr. 
Pokalchuk has been a volunteer so- 
cial worker dealing with juvenile de- 
linquents. While in Edmonton, he 
gave a lecture co-sponsored by the 


Viktor Brekhunenko 


Olha Luchuk 


Myroslav Marynovych 


Ukrainian Canadian Archives and 
Museum of Alberta on working with 
Ukraine’s juvenile delinquents in the 
creative arts. On his way back to 
Ukraine, Dr. Pokalchuk stopped for 
a brief stay in Toronto, where he 
spoke about his life as an author and 
community activist and read some 
of his poems. 

Dr. Pokalchuk is the author of 
some 15 books of prose and poetry 
and the vocalist and lyricist of the 
Ukrainian rock/jazz group Vohni 
Velykoho Mista. His latest two col- 
lections of short stories, Pamoroch- 
lyvyi zapakh dzhunhiiv (The Disori- 
enting Fragrance of Jungles) and 
Zaboroneni ihry (Forbidden 
Games), were published in 2005-6. 
He has also written scholarly stud- 
ies on contemporary Latin Ameri- 
can literature and on alienation 
among youth in North America. Dr. 
Pokalchuk has served as president 
and vice-president of the Associa- 
tion of Ukrainian Writers and as a 
member of Ukraine’s National Ra- 
dio and Television Council. 

In March and April 2006, Olha 
Luchuk, professor in the Faculty of 
International Affairs at the Ivan 
Franko National University of Lviv 
and head of the Department of En- 
glish at the UCU in Lviv, was hosted 
by the Petro Jacyk Program at the U 
of T’s Centre for European, Russian 
and Eurasian Studies and by CIUS 
at the U of A. Professor Luchuk 
came to Canada to research the epis- 
tolary legacy of the late professor 
George S. N. Luckyj, a renowned 
specialist in Ukrainian literature. 
She worked in Luckyj’s archive at 
the U of T and in the archive of Ivan 
Lysiak-Rudnytsky at the U of A. In 
Toronto she gave lectures on George 
Luckyj and his contemporaries and 
on new perspectives in contempo- 
rary Ukrainian politics, history and 
culture. She also participated in a 
round table on the 2006 Ukrainian 
parliamentary elections. In 
Edmonton she spoke on the recep- 
tion of Ukrainian literature in the 
USA and Canada. Following her 
stay in Canada, Prof. Luchuk went 
to the United States to continue her 
research. 

Luchuk is the author of 
Dialohichna pryroda literatury (The 
Dialogic Nature of Literature), pub- 
lished in 2004, and of more than 


scholarly articles on translation and - 


literary studies. She is also a co-au- 
thor and compiler of Sto rokiv 
iunosti (One Hundred Years of 
Youth), an anthology of 20eth-cen- 
tury Ukrainian poetry in English 
translation, published in 2000. 


The visits by the five John 


Kolasky Memorial Fellows in 2005- 
6 are further testimony to the suc- 
cess of the fellowship program. 
Each Kolasky Fellow is required to 
conduct research or work on a 
project and to give lectures to aca- 
demic and Ukrainian community 
audiences. Many of the Kolasky Fel- 
lows are distinguished scholars and 


experts who have been able to 
achieve their scholarly goals as a 
result of their stays in Canada and 
have shared their wealth of knowl- 
edge with academic and community 
audiences in many Canadian cities. 
If your community would like a 
member of the CIUS academic staff 
or a visiting scholar, such as a John 
Kolasky Memorial Fellow, to give 
an address, please contact us. 

Sponsoring scholars and other 
professionals from Ukraine to work 
on a project ог do research in Canada 
continues to be of critical impor- 
tance, as Ukraine’s educational and 
scholarly institutions are still ex- 
tremely underfunded. 

The John Kolasky Memorial En- 
dowment Fund was established as 
the Ukraine Exchange Fellowship 
Endowment Fund in 1990 by Will- 
iam and Justine Fedeyko, Peter 
Kindrachuk (1912-1998) and 


Pauline Kindrachuk, and John 
Kolasky (1915-1997) in order to 
support Ukrainian scholars and pro- 
fessionals conducting scholarly re- 
search or updating skills in Canada. 
The fund was renamed in early 1998 
in honour of its initiator and co- 
founder, the late John Kolasky. 
Thanks to the generosity of do- 
nors, the capital of the John Kolasky 
Memorial Endowment Fund now 
stands at $750,787, allowing CIUS 
to sponsor more scholars from 
Ukraine than in previous years. The 
last large donation ($200,179.88) to 
the fund came from the estate of 
William Lipkewich (Vancouver, 
B.C.) in 2004. On establishing the 
fund in 1990, the late John Kolasky , 
stated that his goal was to continue 
fund-raising until the capital reached 
$1 million. Donations to CIUS can 
be earmarked for the John Kolasky 
Memorial Endowment Fund. 
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‘Dangerous’ to rely оп war 


documents, lawyer says 


By Paul Legall, The Hamilton Spectator, June 29, 2006 (abridged) 

The Crown is relying heavily on Russian documents to prove two Ukrai- 
nian Canadians were Nazi collaborators working as death camp guards 
during the Second World War. 

But the defence says the documents have limited value. 

During a trial in federal court, the government has argued their Cana- 

dian citizenship should be revoked for concealing their wartime activities. 


(UkrNews)— Over 400 joined in 
a Celebration of Walter Mako- 
wecki’s life at Park Memorial 
Chapel in Edmonton, July 4 

He was hospitalized for the last 


The case against Jura Skomatchuk, 85, of St. Catharines, and Josef} four months due to complications 


Furman, 87, of Edmonton, is based mainly on lists with the names of Nazi 
concentration camp guards. 

The Soviet army seized the documents in the German-occupied zones 
in 1945 and they are now in the Russian archives in Moscow. 

In his final submissions yesterday, defence lawyer Eric Hafemann told 
Justice Judith Snider it would be dangerous to rely on documents from 
one of the most “brutal” regimes in modern history. 

He noted there are no live witnesses who saw them in the death camps. 
The Crown hasn’t produced any picture identification that would have 
been issued. 

The Crown has also alleged that Furman’s real name is Josef Furmanchuk 
and that he changed his name before immigrating to Canada. They also 
submit he concealed this fact when he was questioned by immigration 
officials. He arrived in Canada from Germany in 1949 and became a Ca- 
nadian in 1957. Skomatchuk arrived in 1952 and was later granted citi- 
zenship. 

The judge also heard there were various spellings of Furmanchuk in the 
guard transfers list, although the identification number remains the same. 

During examination for discovery before the trial, Furman said he was 
conscripted into the Soviet army during the war, captured by the Germans 
and held as a prisoner of war. He denied changing his name or working as 
a death camp guard. 

In his own documents from the 1940s that he produced for the court, 
he’s always identified as Furman. But he doesn’t mention his service with 
the Soviet army or that he was a prisoner of war. In 1947, he told an 
international relief agency he worked on farms in Germany as a forced 
labourer. He named two farmers who employed him. 

Snider adjourned the case indefinitely before rendering the decision. 
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suffered during open-heart surgery 
and his heart stopped beating at Uni- 
versity of Alberta Hospital at 9:00 
a.m. on June 22. 

Makowecki was founder and 
Chairman of the Board of Heritage 
Frozen Foods Ltd. Through his ef- 
forts, Cheemo perogies have become 
a household name in North America. 
Using a dumpling machine, made in 
Ukraine at the Bilopilskiy Plant in 
Sumy Region Heritage Foods began 
producing in 1972. 

“Using approximately 95% 
Alberta ingredients, they have suc- 
ceeded in introducing North Ameri- 
cans to a traditional Ukrainian prod- 
uct in a convenient, tasty and nutri- 
tious form. Today Cheemo Perogies 
stand as an example of how 
Albertans can develop their natural 
agricultural resources within the 
province to ensure the care and qual- 
ity is carried through to the final 
manufactured product,” said Yuri- 
George Moskal who presided over 
the Celebration of Life. 

"І would like to recall a few years 
back, to September 2002 when 
Walter was nominated to the Alberta 
Agricultural Hall of Fame. Not too 
many people in the community are 
aware that some 2,000 guests at- 
tended the presentation banquet at 
the Shaw Conference Centre 
honoured Walter with a standing 
ovation, a TV story presentation, 
and ceremonial presentations on 
stage. He was introduced at the po- 
dium by Alberta’s Deputy Speaker 
of the House, Minister of Agricul- 
ture, the Honourable Shirley 
McClennon, and the presentation 
was made by the Late Lieutenant- 
Governor of Alberta Lois Hole, who 
thanked Walter for his outstanding 
achievements, not only as the 
Founding President of Alberta Food 
Processors Association (AFPA), 
member of the Board for 14 years, 
his “Alberta Made’ initiative, and of 
course for his perogies,” he added. 

Makowecki was born in Lac 
Bellevue, Alta. on June 1, 1926. His 
grandparents were labelled enemy 
aliens during World War One be- 
cause they arrived in Canada in 1907 
with Austrian passports and registra- 
tion and were “banished” in 1914 to 
a sub-marginal homestead to farm. 

Economic and social circum- 
stances motivated his parents to be- 
come community activists. Walter 
also became an activist at an early 
age. In 1938 he joined the Canadian 
Ukrainian Youth Federation, of 
which he soon became Chairman, 
Moskal related. 

On reaching adulthood, Walter 
farmed in Ranfurly, Alta. in 1948- 

1956: Here he was active in the 
Alberta farmers’ union, became the 
president of the Community Hall 
Association and a member, and 
eventually the president of the 
Innisfree Branch of the Association 
of United Ukrainian Canadians 
(AUUC). 

Walter became a “displaced” 
farmer in 1956 moved to Edmonton, 
where he resumed his participation 


-| in the AUUC. In 1957, along with 


over 200 Canadians, he attended the 
6th World Youth and Students Fes- 
tival in Moscow, after which he vis- 
ited Ukraine together with the 
Ukrainian Canadian contingent at 
the Festival. 
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Over 400 celebrate Walter 
Makowecki’s life 


Walter Makowecki (1926-2006) 


Walter took several courses of 
social sciences and education at the 
University of Alberta after which he 
received the opportunity to study at 
the Higher Party School of the 
CPSU (currently renamed the Acad- 
emy of Social Sciences) in 1959- 
1960, in Moscow, which he highly 
praised in his later years. After re- 
turning to Canada he operated a 
bookstore importing books and pe- 
riodicals from the USSR (Ukrainian 
and Russian literature). 

Speaking in Ukrainian, Yuri 
Moskal’s wife Luba related about 
several of Walter’s visits to Ukraine 
with them and his excellent com- 
mand of the Ukrainian language. 

She said that he considered the 
happiest moments of his life the first 
massive production of perogies, his 
marriage to Eileen, the birth of his 
children, their success in business 
and academics, the birth of his 
grandchildren and the time when the 
leaders of all the Ukrainian Cana- 
dian political and religious organi- 
zations gathered at Heritage Foods 
to sign a document calling for the 
establishment of an Edmonton Con- 
sulate of Ukraine. 

Daughter Dianne Gereluk said her 
father was very generous and opin- 
ionated, though these opinions were 
always based on principle. 

He started the business because 
making perogies “would provide a 
healthy, affordable meal for families 
that were on the go — the changing 
nature of the family, 2 parents that 
worked, and then had to run around 
after their kids” 

“Dad did not expect that the busi- 
ness would grow to such enormity 
— he just believed that providing 
perogies would help other busy 
families, and by using locally made 
produce he would be helping other 


working farmers in Alberta — as a 
person who came from the farms, 
he believed in the progress and de- 
velopment of Alberta — it was a 
vision that he truly believed in. The 
two ideals seemed compatible and 
complementary to dad.” 

Grandson Derek Krausher de- 
scribed Makowecki as a great 
teacher. 

“Early on, I learned work ethic 
from grandpa at the cabin. As we cut 
and gathered wood for bonfires out 
there, he reminded us that a little 
hard work was ok because it always 
led to something that we enjoyed. 
Then, I went to work for Cheemo. I 
made sure that I worked hard for my 
grandpa because I knew that I was 
representing him,” he said. 

“As my cousins and I and draw 
closer to having families of our own, 
we know we’ve had a solid example 
to guide us. The principles we’ve 
learned have been helping us to lead 
fuller lives, and will help us find 
more successes in the future,” 
Krausher added. 

Letters of condolences were re- 
ceived by the family from: the Con- 
sul-General of Ukraine Dr. Гог 
Lossovskiy (Toronto); the Commu- 
nity RAZOM (Jointly) Public Orga- 
nization promoting Ukraine-Canada 
relations in Kyiv; Diplomat-journal- 
ist Stanislav Lazebnyk and transla- 
tor Olha Havura, former Society 
Ukraina executives, from Kyiv; the 
Federation of Russian Canadians, 
Vancouver Branch, along with nu- 
merous cards, messages and flow- 
ers from across Canada 

Walter leaves behind loving wife 

of 39 years, Eileen, and their four 
children: Pat Krausher and her part- 
ner Marvin Karenko of Edmonton; 
Debbie and Greg Bishop of Port- 
land, Ore.; Joe and Marjolein 
Makowecki of St. Albert; Dianne 
and Marlow Gereluk of London, 
Eng., as well as seven grandchil- 
dren: Derek, Ryan, Makenna, 
David, Geoff and the recent addi- 
tions Isabel and Katya, sister Olga 
and Peter Bojechko, brother Ed 
Makowecki and June of Edmonton, 
brother Roy and Jeanette 
Makowecki of Vegreville, brother 
Darwin and Olivia Makowecki of 
Two Hills, brothers-in-law: Metro 
Rybak of Two Hills, Victor 
Yaremcio of Lavoy and to the nu- 
merous nieces, nephews and friends 
across Canada, the United States and 
in Ukraine. 
Walter was predeceased by his par- 
ents Joseph and Entonia Mako- 
wecki, and by his sisters: baby Olga, 
Mary and Mabel. 


UN says canal threatens delta 


(RFE/RL)—A scientific report for the United Nations released July 10 argues 
that a proposed Ukrainian canal that would slice through the Danube Delta 
would cause serious damage to wildlife in one of Europe’s most prized wet- 
lands. The study said the Bystroe canal would destroy the nesting and feeding 
sites of unique bird colonies and spawning and nursery areas for fish. 


Groups cash over memorial 

(RFE/RL) — Crimean Tatars clashed with local residents in Ukraine’s Black 
Sea peninsula of Crimea on July 8 in a land dispute. The fight erupted 
when members of the Tatar community tried to prevent local businessmen 
from building market stalls on the site of an ancient Tatar memorial in the 
town of Bakhchisarai. At least one person, a city official, was injured. 


Ukraine detains migrants 

(RFE/RL)— Ukraine’s border service has said that its guards detained more 
than 30 illegal migrants as they were preparing to cross the border into 
Slovakia. Among those detained overnight on July 17-18 were 14 Paki- 
stanis, 11 Bangladeshis, three Palestinians, and one Afghan national. 
Ukraine has become an increasingly popular route for migrants trying to 
enter the European Union. 
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Yushchenko’s energy team [ior te retusa sam actos ye 
considers ceding gas transit 
pipeline to Gazprom 


10224 - 174 Ave 
Edmonton,Alberta T5X 5W5 


been used by well-connected businesses to evade tax payments. 
The schemes, used mostly by importers based in so-called special eco- 
nomic zones to skip value added tax and other payments, were cancelled 
in early 2005 by then Prime Minister Yulia Tymoshenko. 
By Vladimir Socor 
(Jamestown Foundation)—President Viktor 

Yushchenko’s associates in charge of Ukraine’s energy 
system are negotiating to cede control over the country’s 


gas transit pipelines to Gazprom. Although national 
control over the transit pipelines is generally deemed a 
major safeguard to Ukraine’s security and indepen- 
dence, and most political forces have long resisted 
Russian proposals for shared control, it seems that some 
of the president’s closest confidants are moving toward 
such a deal. They even seem in a hurry to consummate 
it during their short remaining time in what passes for 
a government, thus saddling the next government — 
irrespective of its complexion — with the consequences 
of such a deal. 

On July 13, state oil and gas company Naftohaz Ukrainy 
chief executive Oleksandr Bolkisev announced that the 
government has begun negotiations with Gazprom toward 
establishing “joint management” of Ukraine’s gas transit 
system. Trying to sound somewhat reassuring, Bolkisev 
told the media that the pipelines would not be sold, sur- 
rendered, or dug out of the ground, but merely transferred 
into joint management. Should Ukraine refuse, Gazprom 
would reduce the gas transit through Ukraine by diversi- 
fying the transit routes to Europe, warned the Naftohaz 
chief, alluding to Gazprom’s pipeline projects in Belarus 
and on the Baltic seabed. 

That same day, Russian President Vladimir Putin 
praised Gazprom’s version of “diversification” — that 
is, diversifying the routes to Europe from a single 
source, Russia — on German television. While play- 
ing off the transit countries against each other will add 
to Gazprom’s trump cards in the years ahead, the main 
factor behind Kyiv’s July 13 announcement is the in- 
debtedness of Naftohaz to Gazprom via the latter’s off- 
shoot RosUkrEnergo. This situation is in turn the fast 
and predictable result of the Jan. 4 and Feb. 2 agree- 
ments, made by Bolkisev’s protectors — Fuel and En- 


Briefly 


Pro-Russians target Stelmakh 


(Ukrainian Journal)—The pro-Russian coalition will 
seek to replace Volodymyr Stelmakh, the governor of 
the National Bank of Ukraine, amid plans to somewhat 
weaken the hryvnia and to stimulate exports, a law- 
maker said, July 25. The plans to replace Stelmakh, a 
veteran central banker who has been advocating for a 
strong hryvnia policy, would probably increase tensions 
between the coalition and President Viktor Yushchenko. 


Direct foreign investment growing 
(Interfax)— Direct foreign investment in Ukraine for 
the first half of 2006 is estimated to have amounted to 
about $2 billion, or four times the level for the same 
period in 2005, Economics Minister Arseny Yatsenyuk 
said on July 19. It “in effect means $1 billion for the 
second quarter [of 2006],” Yatsenyuk told reporters. 
He said construction and transportation recorded sig- 
nificant investment. 


New gas field discovered 

(Ukrainian Journal) — Ukraine’s largest natural gas pro- 
ducer found a major natural gas deposit at its Kobzivske 
natural gas and gas condensate field in the Kharkiv re- 
gion, the company said July 17. The new gas deposit, 
which contains about 80 billion cubic meters worth at 
least $8 billion, was discovered at the depth of between 
6,000 and 6,500 meters, UkrGazVydobuvannya, or 
ОСУ, reported. 


Energy-efficiency program launched 
(RFE/RL)—The United States launched a $1 million 
program July 10 to help upgrade energy infrastructure 
in Ukraine. The U.S. Agency for International Devel- 
opment (USAID) said in a statement the funds are for 
energy audits, conservation projects, and promoting 
partnerships between Ukrainian energy-service com- 
panies and their foreign counterparts. 


Eurobank acquires Universal Bank 


(Ukrainian Journal) —Eurobank Ergasias 5.А., Greece’s 
second largest bank, paid almost $50 million for a 
99.34% stake in Universal Bank, Universal Investment 
Group, a major shareholder in the Ukrainian bank, re- 
ported July 20. The deal is to be completed in the fourth 
quarter, Interfax reported citing the group. The regula- 
tory agencies of Ukraine, Greece and Switzerland still 
have to approve the deal. 


ergy Minister Ivan Plachkov and Naftohaz chairman 
Oleksiy Ivchenko — and backed by Prime Minister 
Yuriy Yekhanurov who pushed them through the gov- 
ermmment, and defended by Yushchenko for as long as 
his attention to this issue held. 

Personnel movements at the top of Naftohaz in late 
June-early July — when Yulia Tymoshenko seemed set 
to become prime minister again — indicated an intent 
by that group of officials to cement the deals with 
Gazprom and RosUkrEnergo, before Tymoshenko 
could reverse them. On June 30, the cabinet of minis- 
ters at Yekhanurov’s instigation confirmed Bolkisev’s 
appointment as Naftohaz chief executive. On July 4, 
Ivchenko, who had resigned in late May as Naftohaz 
chief opting for his parliamentary seat, returned to 
Naftohaz (despite the incompatibility with the deputy’s 
mandate) appointed by Plachkov, this time as head of 
Naftohaz’ supervisory board. Yekhanurov hesitated to 
confirm this appointment, but Yushchenko prevailed 
on him to appoint Ivchenko, according to Ukrainian 
media accounts. 

On July 6 in Moscow, Plachkov and Bolkisev made 
a potentially ruinous deal with Gazprom and 
RosUkrEnergo. The two suppliers pledged to maintain 
the existing, deceptively \discounted gas price for 
Ukraine, $95 per 1,000 cubic meters, as a “transition 
price” through the end of 2006, renegotiable afterward. 
Moreover, Gazprom would pump 16 to 18 billion cu- 
bic meters of gas into Ukraine’s underground storage 
sites, most of this for sale in the upcoming heating sea- 
son by Gazprom’s other offshoot, UkrGazEnergo. In 
return, UkrGazEnergo would expand into Ukraine’s 
most lucrative gas market sectors — the steel and 
chemical industries — deeply cutting into the income 
of an already insolvent Naftohaz. 

And, for Gazprom’s trophy, “Gazprom and Naftohaz 
Ukrainy discussed the resumption of work of the Con- 
sortium for Managing and Developing Ukraine’s Gas 
Transit System and decided to hold a consortium meet- 
ing in the nearest future,” according to the official press 
release. The consortium is a proposal and nonbinding 
agreement from 2002-2003, promoted by Russian 
President Vladimir Putin with Ukraine’s then-president 
Leonid Kuchma and blessed by Germany’s then-Chan- 
cellor Gerhard Schroeder who is working closely with 
Gazprom. The “consortium” would have turned 
Ukraine’s transit pipeline system into a Russian-Ukrai- 
nian joint company, possibly with German minority par- 
ticipation. Not only Orange forces, but many others 
including Ukraine’s Socialist Party vehemently opposed 
the idea, and Kuchma himself quietly evaded it during 
his remaining time in office. 

Russian-Ukrainian “joint management” of Ukraine’s 
transit system as just adumbrated by Bolkisev is a 
milder version of the “consortium” idea. Russian in- 
terests and personnel would clearly dominate in either 
format, as they do in the ostensibly “joint” 
RosUkrEnergo and UkrGazEnergo. 

Fifteen months of Plachkov-Ivchenko management 
left Naftohaz insolvent and indebted. At the Moscow 
meeting, the Ukrainian side could not reply when it 
would repay $500 million in arrears to Gazprom’s front, 
RosUkrEnergo. At the moment, Naftohaz seeks another 
$150 million loan from the Gazprom-friendly AMRO 
Bank, on top of the $500 million in loans arranged by 
that same bank in June for repayment of Naftohaz debts. 
The Ukrainian company had incurred $680 million in 
debts, mainly to RosUkrEnergo (and a small portion to 
UkrGazEnergo) in January-April 2006 alone, and it is 
losing its income base for debt repayment, let alone 
investment. It also owes $300 million to Deutsche Bank, 
apparently collectible by Gazprom. Thus, pressure is 
building on Kyiv to repay the debt in the form of eq- 
uity cessions or “joint management” with Gazprom of 
Ukraine’s pipelines. 

Data just released by RosUkrEnergo show that it 
made $740 million in net profit in its first year of op- 
erations in Ukraine, 2005. Of that amount, it paid $712 
million in dividends to its shareholders, including 50% 
to Gazprombank and 50% to the two individuals who 
Gazprom unverifiably says are the “Ukr” side in this 
shadowy company. Thus, RosUkrEnergo chose to make 


no investment in Ukraine, and Naftohaz is no longer in } | 


a position do so after the January and February agree- 
ments with Moscow. 
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We specialize in escorted group tours & individual 


travel services to & within Ukraine, we have our 
own English speaking staff in Ukraine 


November 27 to December 4, 2006 - Our popular ond annual 


Christmas Country Music tour to Nashville & Branson with 
accommodation in Nashville at the Opryland Hotel. This tour is jam 
packed with country & Christmas entertainment and couple that with 
the decorations and lights. It is a sight to behold. So much included! 
Escorted by Patricia. 


February 8 - 23, 2007 - What a treat awaits you at this 5 star property 
called the Gala Resort in Huatulco, Mexico. Considered one of the 


world's most beautiful resorts. This is an all-inclusive vacation. 
Escorted by Patricia. 


February 26 - March 12, 2007 - Our annual all-inclusive tour to 
Varadero Beach, Cuba. Accommodation at the beautiful 5 star Barcelo 
Solymar Resort. Escorted by Robert J. Tomkins. 


March 6, 2007 - 1 or 2 weeks in the Mayan Riviera. 
Escorted by R.J. Tomkins. 


March 9 - 30, 2007 - Discover South America for 22 days with R.J.'s 
Tours Ltd. We'll visit Chile, Peru, Argentina & Brazil. There is so much 
included in this tour. Escorted by Patricia. 


Call us toll free at 1-877-353-5633 for detailed brochures. 
Very soon well be taking reservations for our 2007 tours to Ukraine. 
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The Robert J. Tomkins Ukrainian "Zabava" program from both 
Winnipeg and Edmonton can now be heard on the internet. 
Go to www.tourukraine.com, click on "Zabava Show" and enjoy. 
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Italy downs Ukraine in quarter-final 


(FIFA/UkrNews)— Eventual World Cup Champion 
Italy cruised into the semi-finals of Germany 2006 with 
а convincing 3-0 victory over Ukraine in Dortmund on 
June 30 

A sixth-minute strike from Gianluca Zambrotta set 
the tone for the evening and a second-half brace from 
Luca Toni merely compounded the misery for Oleg 
Blokhin’s side. Oleg Gusev, Andriy Gusin and Maksym 
Kalinichenko all went close for Ukraine, but were de- 
nied by a combination of the woodwork and some ex- 
cellent goalkeeping by Gianluigi Buffon. 

Italy went on to win a 2-0 extra-time victory over 
Germany in the semi-final, July 4, then a 3-1 shootout 
over France in the final, July 9. FIFA World Cup™ 
debutants Ukraine returned home justifiably proud of 
their efforts in reaching the quarter-finals. 

The match: 

4': Italy began brightly, with a positive, driving run 
from Mauro Camoranesi ending with the Juventus 
midfielder going for goal with a right-foot shot that 
curled just wide of the left-hand post from 20 yards. 

6': Within the space of two minutes, the Azzurri had 
stormed into the lead, Zambrotta gathering possession 
at right-back, racing down the wing, cutting in on his 
left foot and lashing the ball low and hard into the back 
of the net from just outside the box. The unsighted 
Olexsandr Shovkovskyi will have been disappointed 
to be beaten at his near post, but the power in the 
Juventus defender’s shot left the keeper with little 
chance. (1-0) 

277 The oft-isolated Andriy Shevchenko found space 
inside the box for the first time in the match, but though 
he rose well, his header was wayward and Buffon re- 
mained untroubled. 

33': Frustrated by the lack of success of those ahead 
of him, Ukraine’s midfield dynamo Anatoliy 
Tymoschuk seized the initiative, bursting forward from 
deep and unleashing a ferocious 30-yard drive that flew 
no more than a couple of feet wide of Buffon’s right- 
hand post. 

41': As Ukraine grew in confidence, Shevchenko 
again drifted away from his marker on the edge of the 
box, but on this occasion Italy captain Fabio Cannavaro 
closed in quickly and took the sting out of the Chelsea 
striker’s left-foot shot, which bounced safely through 
to the alert Buffon. 

45+1': With half-time approaching, Ukraine coach 
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Тор: Ukraine’s Artem Milevskiy and Italy’s Fabio Can- 
navaro; Above: Italy’s Gennaro Gattuso and Ukraine’s 
Anatoliy Tymoshchuk. (AFP Photos). 
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to make a desperate goal-line clearance. 
59': Ukraine were made to pay for their profligacy 
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Blokhin was forced into his second substitution of the 
opening half, replacing the injured Andriy Rusol with 
Vladyslav Vashchuk. 

46': Italy started the second half as they had the first, 
attacking. Toni led the charge, bulldozing his way down 
the inside-right channel and into a good shooting posi- 
tion only to scuff his effort into the side-netting. 

507: Ukraine enjoyed their best spell of the match, 
forcing Andrea Barzagli into a near-disastrous sliced 
clearance and then calling Buffon into his first save of 
note. Gusin must have thought that he had done enough 
by directing a powerful downward header just inside 
the left-hand post, but Buffon has rescued the Azzurri 
on countless occasions and he did so again, diving to 
tip the ball on to the post and wide. 

58': Italy survived, but only just, after Buffon pro- 
duced another remarkable save to deny Gusev at point- 
blank range. In truth, the Ukraine midfielder should 
have scored, and so too should Gusin on the follow- 
up, but his shot was straight enough to allow Zambrotta 


inside a minute. With play having flowed to the other 
end, Totti flighted in an inswinging cross so inviting 
that Toni, stooping low, only needed to get his head to 
the ball to send it flashing beyond the statuesque 
Shovkovskyi from seven yards. (2-0) 

62': If they had not already realised that this was not to 
be their night, Ukraine saw this confirmed when the luck- 
less Gusin saw his looping header come crashing back 
off the face of the crossbar with Buffon, for once, beaten. 

69’: Any lingering doubts about the outcome of this 
match were removed altogether when Zambrotta, this 
time popping up on the left, sprung the Ukraine offside 
trap and slid the ball across for Toni to score the sim- 
plest of second goals, tapping into the empty net from 
all of three yards. (3-0) 

90': Toni was presented with a golden opportunity to 
complete his hat-trick, but after breaking clear of the 
Ukraine defence, his attempt to flick the ball beyond 
Shovkovskyi was unconvincing and the keeper was able 
to gather comfortably. 
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